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/\ SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Geréts zuerst
die Gebrauchsanleitung. Bei Verletzungen oder Schaden infolge
nicht ordnungsgemé&Ber Montage oder Verwendung des Gerats
tbernimmt der Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie die
Anleitung immer an einem sicheren und zugénglichen Ort zum
spateren Nachschlagen auf.

SICHERHEIT VON KINDERN UND
SCHUTZBEDURFTIGEN PERSONEN

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat verbundenen
Gefahren verstanden haben.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

- Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern fern.

- Halten Sie Kinder und Haustiere vom geoffneten Gerét fern.

- Kinder diirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

ALLGEMEINE SICHERHEIT

- Dieses Gerét ist fur die Verwendung im Haushalt und &hnliche
Zwecke vorgesehen, wie z. B.
- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in Geschaften, Biros
und anderen Arbeitsumfeldern.
- Fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungséhnlichen Raumlichkeiten.
- Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerét vor.
- Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Héchstdruck) muss
zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) liegen
- Beachten Sie, dass die Hochstzahl an MaBgedecken 9 betragt.




Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem autorisierten Kundenservice oder einer gleichermaBen
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um

Gefahrenquellen zu vermeiden.

Stellen Sie Besteck mit scharfen Spitzen mit der Spitze nach
unten in den Besteckkorb oder legen Sie es in die
Besteckschublade mit den scharfen Kanten nach unten.
Lassen Sie das Gerét bei geoffneter Tir nicht unbeaufsichtigt,
damit sie nicht versehentlich auf sie treten.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten

durchgefiihrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- und/oder

Dampfstrahl.

Besitzt das Gerat Luftungsschlitze im Boden, diirfen diese zum
Beispiel nicht von einem Bodenbelag blockiert werden.

Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen Schlauchen an
die Wasserversorgung angeschlossen werden. Alte Schldauche
diirfen nicht wieder verwendet werden.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

MONTAGE

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschédigtes Gerat nicht und

benutzen Sie es nicht.

Stellen Sie das Gerit nicht an einem Ort auf, an

dem die Temperatur unter 0 °C absinken kann,
und benutzen Sie das Gerit nicht, wenn die
Temperatur unter O °C absinkt.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Stellen Sie sicher, dass das Gerit unter und an
angrenzenden sicheren Konstruktionen montiert
ist.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

WARNUNG! Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.

Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen Nennwerten
der Netzspannung lbereinstimmen.

SchlieBen Sie das Gerét nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und Netzkabel
nicht zu beschéadigen. Falls das Netzkabel des
Gerits ersetzt werden muss, lassen Sie diese
Arbeit durch unseren autorisierten Kundendienst
durchfihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach
der Montage noch zugénglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie das
Gerét von der Stromversorgung trennen
mochten. Ziehen Sie stets am Netzstecker.

Das Gerét entspricht den EC-Richtlinien.

Nur fiir GB und Irland. Das Gerat besitzt einen
Netzstecker mit einer 13 A Sicherung. Muss die
Sicherung im Netzstecker ausgetauscht
werden, ersetzen Sie sie durch folgende
Sicherung: 13 amp ASTA (BS 1362).



WASSERANSCHLUSS

Achten Sie darauf, die Wasserschlauche nicht
zu beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht benutzte
Schlduche, an denen Reparaturarbeiten
ausgefiihrt wurden oder neue Gerate
(Wasserzihler usw.) angepasst wurden, an das
Gerit anschlieBen, lassen Sie Wasser durch die
Schlauche flieBen, bis es sauber austritt.
Stellen Sie sicher, dass es keine sichtbaren
Wasserlecks wzhrend und nach dem ersten
Gebrauch des Gerites gibt.

Der Wasserzulaufschlauch verfligt tber ein
Sicherheitsventil und eine Ummantelung mit
einem innenliegenden Netzkabel.

A
1

WARNUNG! Gefahrliche
Spannung.

Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn der Wasserzulaufschlauch beschéadigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch des
Wasserzulaufschlauchs an den autorisierten
Kundendienst.

GEBRAUCH

Setzen oder stellen Sie sich niemals auf die
geodffnete Geratetur.
Geschirrsptiler-Reinigungsmittel sind geféhrlich.
Beachten Sie die Sicherheitsanweisungen auf
der Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem Gerat
und verwenden Sie es nicht zum Spielen.
Nehmen Sie kein Geschirr aus dem Gerét,
bevor das Programm beendet ist. Auf dem
Geschirr kann noch etwas Reinigungsmittel
haften.

Es kann heiBer Dampf aus dem Gerat austreten,
wenn Sie die Tur wihrend des Ablaufs eines
Programms &ffnen.

Laden Sie keine entflammbaren Produkte oder
Gegenstédnde, die mit entflammbaren Produkten
benetzt sind, in das Gerit und stellen Sie solche
nicht in die Nahe oder auf das Gerit.

SERVICE

Wenden Sie sich zur Reparatur des Geréts an
den autorisierten Kundendienst. Wir empfehlen
nur Originalersatzteile zu verwenden.

Wenn Sie sich an den autorisierten
Kundendienst wenden, sollten Sie folgende
Angaben, die Sie auf dem Typenschild finden,
zur Hand haben.

Modell:

Produkt-Nummer (PNC):

Seriennummer:

ENTSORGUNG

WARNUNG! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und entsorgen
Sie es.

Entfernen Sie das Tiirschloss, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem Gerat
einschlieBen.
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Taste ,Ein/Aus"
Programmkontrolllampen
Kontrolllampen

Programmwahltaste

KONTROLLLAMPEN
_)| Kontrolllampe Programmende.
5 Kontrolllampe Salz. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

PROGRAMME

Verbrauchswerte
1)
Verschmutzungs-
Programm grad Programmphasen
Beladung D Energiever- | Wasserver-
(l\::’:)r brauch brauch
(kWh) (0]

ECO 2) Normaler Ver- = Vorspiilgang 225 0.778 9.9

schmutzungs- = Hauptspll-

grad gang 50 °C

Geschirr und = Spiilen

Besteck = Trocknen
8 Starker Ver- = Vorspiilgang 160 - 1.1-13 13-14
— schmutzungs- = Hauptspiil- 168

grad gang 70 °C

Geschirr, Be- = Spiilen

steck, Topfe = Trocknen

und Pfannen




Verbrauchswerte
1)
Verschmutzungs-
Programm grad Programmphasen
Beladung Energiever- | Wasserver-
Dauer
(Min.) brauch brauch
(kWh) 0]
P Normaler Ver- Vorspiilgang 130 - 1.0-1.2 14-15
schmutzungs- Hauptsplil- 140
grad gang 65 °C
Geschirr und Spiilen
Besteck Trocknen
@)3) Vor kurzem be- Hauptspiil- 30 0.7 8
nutztes Ge- gang 60 °C
schirr oder 65 °C
Geschirr und Spiilen
Besteck
,:“/ 4) Alle = Vorsplilgang 14 0.1 4

1) Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewé&hlten
Optionen und die Geschirrmenge kénnen die Werte verandern.

2) Mit diesem Programm erhalten Sie den wirtschaftlichsten Energie- und Wasserverbrauch fiir Geschirr
und Besteck mit normaler Verschmutzung. (Dies ist das Standardprogramm fiir Prifinstitute.)

3) Mit diesem Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spiilen. Sie erhalten gute Spiilergeb-
nisse in kurzer Zeit.

4) Mit diesem Programm wird das Geschirr kurz gespiilt, um zu vermeiden, dass Speisereste sich am Ge-
schirr festsetzen und unangenehme Gerliche aus dem Gerét austreten. Verwenden Sie fiir dieses Pro-
gramm kein Reinigungsmittel.

EINSTELLUNGEN

PROGRAMMWAHLMODUS
. y
0 B e e
T O -
CANCEL 3 sec
_

Das Gerét befindet sich im Programmwahlmodus, wenn die Programmkontrolllampe ECO blinkt.

Nach dem Einschalten befindet sich das Gerat standardmaBig im Programmwahlmodus. Anderenfalls
stellen Sie den Programmwahlmodus folgendermaBen ein:

1. Halten Sie die Programmtaste 3 Sekunden lang gedriickt.

FUNKTION CANCEL
Driicken Sie die Programmwabhltaste, bis sich das Gerat im Programmwahimodus befindet.



Mit dieser Funktion kdnnen Sie das laufende Programm.

BENUTZERMODUS
Wenn sich das Gerét im Programmwahlmodus befindet:

1. Halten Sie die Programmwahltaste so lange gedriickt, bis die Kontrolllampe & blinkt und die

CP

Kontrolllampen ~— und @’ leuchten.
Einstellungen, die im Benutzermodus verfligbar sind:
= Die Stufe des Wasserentharters gemaB der Wasserhérte.
= Ein- und Ausschalten des Signaltons fiir das Programmende.
= Ein- oder Ausschalten von AirDry.

Da das Geriét die Einstellungen speichert, miissen sie nicht vor jedem Programmstart erneut konfiguriert
werden.

EINSTELLEN DES WASSERENTHARTERS

1. Waihrend sich das Gerat im Benutzermodus befindet, warten Sie bis die Kontrolllampen E und @)
erléschen.

= Die Kontrolllampe & blinkt weiterhin.

= Die Anzahl der Blinkzeichen der Kontrolllampe _>| zeigt die aktuelle Einstellung an (z. B. 5
Blinkzeichen + Pause + 5 Blinkzeichen... = Stufe 5).
2. Driicken Sie die Programmwahltaste zur Anderung der Einstellung. Mit jeder Betétigung der
Programmtaste erhoht sich die Hartestufe. Nach Erreichen der Stufe 10, beginnt die Zahlung wieder
bei 1.
3. Driicken Sie die Taste Ein/Aus zur Bestétigung der Einstellung.

WASSERHARTETABELLE

cosscho e e s G wass Ensins
(°dH) (°fH) tharter
47 -50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 -57 9
37 -42 65 -75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51 -64 5.1-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23 - 27 51
15-18 26 - 32 2.6-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) Werkseitige Einstellung
2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

EINSCHALTEN DES AKUSTISCHEN SIGNALS FUR DAS PROGRAMMENDE
StandardméBig ist der Signalton ausgeschaltet, es ist jedoch méglich, ihn einzuschalten.



Wenn sich das Gerat im Benutzermodus befindet, flihren Sie innerhalb von etwa 5 Sekunden folgende
Vorgénge aus:
1. Driicken Sie die Programmwabhltaste.
= Die Kontrolllampen 8 und @’ leuchten.
= Die Kontrolllampe ..EF,. blinkt.
2. Warten Sie, bis die Kontrolllampen & und @) erléschen.

= Die Kontrolllampe _>| leuchtet nicht = der Signalton ist ausgeschaltet.
3. Dricken Sie die Programmwahltaste zur Anderung der Einstellung.

= Die Kontrolllampe _>| leuchtet = der Signalton ist eingeschaltet.
4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur Bestitigung der Einstellung.
EINSCHALTEN VON AIRDRY
AirDry verbessert die Trocknungsergebnisse bei einem geringeren Energieverbrauch.

StandardméBig wird AirDry bei allen Programmen mit Ausnahme von "".V (falls vorhanden) eingeschaltet,
kann aber auch ausgeschaltet werden.

Wiéhrend der Trockenphase wird die Geratetiir durch eine Vorrichtung geoffnet. Die Tur bleibt
dann einen Spaltbreit gedffnet.

Wenn sich das Gerat im Benutzermodus befindet, fiihren Sie innerhalb von etwa 5 Sekunden folgende
Vorgénge aus:
1. Driicken Sie die Programmwahltaste zweimal.

& CP

= Die Kontrolllampen = und ~—— leuchten.
- Die Kontrollampe @ blinkt.
2. Warten Sie, bis die Kontrolllampen 8 und -\EP- erléschen.

= Die Kontrolllampe _)l leuchtet = AirDry ist eingeschaltet.
3. Driicken Sie die Programmwabhltaste zur Anderung der Einstellung.

= Die Kontrolllampe _>| leuchtet nicht = AirDry ist ausgeschaltet.
4. Driicken Sie die Taste Ein/Aus zur Bestétigung der Einstellung.

VORSICHT! Haben Kinder Zugang zum Gerét, wird empfohlen AirDry auszuschalten, da das
Offnen der Tir eine Gefahr darstellen konnte.

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des 4. Offnen Sie den Wasserhahn.
Wasserenthérters der Wasserhérte in 5. Starten Sie ein Programm, um
Ilhrem Gebiet entspricht. Wenn nicht, Fertigungsriickstande, die sich moglicherweise
stellen Sie die Wasserenthérterstufe ein. noch im Gerét befinden kénnen, zu beseitigen.

2. Fillen Sie den Salzbehilter. Verwenden Sie kein Reinigungsmittel, und

3. Fillen Sie den Klarsptilmittel-Dosierer. beladen Sie die Kérbe nicht.



Wenn Sie ein Programm starten, kann es bis zu 5 nach Abschluss dieses Vorgangs. Dieser Vorgang
Minuten dauern das Filterharz des wird regelmé&Big wiederholt.

Wasserentharters zu regenerieren. Das Gerat

scheint nicht zu arbeiten. Die Spiilphase startet erst

EINFULLEN VON SALZ

&
== 8

GieBen Sie vor der ersten Inbetriebnahme einen Liter Wasser in den Salzbehilter.

C VORSICHT!

Beim Befiillen des Salzbehilters konnen Wasser und Salz austreten. Um Korrosion zu vermeiden,
empfiehlt es sich, unmittelbar nach dem Befiillen des Salzbehilters ein Spiilprogramm zu starten.

EINFULLEN VON KLARSPULMITTEL

Klarsptlmittel ermdglichen das Trocknen des Geschirrs ohne Streifen und Flecken. Es wird automatisch
wihrend der heiBen Splilphasen abgegeben. Fiillen Sie den Klarspilmittel-Dosierer, wenn das Schauglas
(A) transparent ist.

TAGLICHER GEBRAUCH

1. Offnen Sie den Wasserhahn. 3. Beladen Sie die Korbe.
2. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um das Gerét 4. Fullen Sie Reinigungsmittel ein.
einzuschalten. 5. Stellen Sie je nach Beladung und
Stellen Sie sicher, dass sich das Gerét im Verschmutzungsgrad das passende Programm
Programmwahimodus befindet. ein.

= Fillen Sie den Salzbehalter auf, wenn die
Kontrolllampe Salz leuchtet.



EINFULLEN VON REINIGUNGSMITTEL

Wenn das Programm einen Vorspiilgang hat, fiillen Sie auch eine geringe Menge Reinigungsmittel in das
Fach B.

EINLEGEN VON MULTI-REINIGUNGSTABLETTEN

= Lassen Sie Salzbehilter und Klarspulmittel-Dosierer leer.
= Stellen Sie den Klarspulmittel-Dosierer auf die niedrigste Einstellung.

EINSTELLEN UND STARTEN EINES
PROGRAMMS

Starten eines Programms

1. Lassen Sie die Geratetlir einen Spaltbreit offen.

2. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um das Gerit einzuschalten. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

3. Driicken Sie die Programmwahltaste, bis die Kontrolllampe des gewiinschten Programms blinkt.

4. SchlieBen Sie die Gerétetiir, um das Programm zu starten.

Offnen der Tiir wihrend eines laufenden

Programms @ Versuchen Sie nicht, die Geratettir
Wenn Sie die Tiir wihrend eines laufenden innerhalb der ersten 2 Minuten nach
Programms 6ffnen, stoppt das Gert. Dies kann der automatischen Offnung durch
sich auf den Energieverbrauch und die A"'D")’"Zl{ schlieBen, da das Gerét
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die Tur belscha_dlgt"werden kopnte._

wieder schlieBen, lauft das Programm ab dem Wird die Tur danach fiir weitere 3
Zeitpunkt der Unterbrechung weiter. Minuten geschlossen, wird das

laufende Programm beendet.
Wenn die Tur wéhrend der
@ Trockenphase langer als 30 Sekunden
geoffnet wird, wird das laufende
Programm beendet. Dies geschieht
nicht, wenn die Tir durch die Funktion
AirDry geéffnet wird.



Programmende

Nach Abschluss des Programms leuchtet die Kontrolllampe _)l
1. Driicken Sie die Taste Ein/Aus oder 6ffnen Sie die Tiir, um das Gerat auszuschalten.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

Nach 5 Minuten Inaktivitét schaltet das Gerat in den Standby-Modus und alle Kontrolllampen
erléschen. Auf diese Weise wird der Energieverbrauch gesenkt.

TIPPS UND HINWEISE

ALLGEMEINES

Die folgenden Hinweise stellen optimale

Reinigungs- und Trocknungsergebnisse im

taglichen Gebrauch sicher, und tragen auch zum

Umweltschutz bei.

= Schitten Sie groBere Lebensmittelreste auf
dem Geschirr in den Abfallbehalter.

= Spllen Sie das Geschirr nicht von Hand vor.
Verwenden Sie bei Bedarf das
Vorspiilprogramm (wenn verfligbar) oder wihlen
Sie ein Programm mit Vorspiilgang.

* Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.

= Wenn Sie das Gerit beladen, achten Sie
darauf, dass das Geschirr komplett von dem
Wasser aus den Spriiharmdusen erreicht und
gespllt wird. Achten Sie darauf, dass das
Geschirr sich weder beriihrt noch von anderem
Geschirr verdeckt wird.

= Sie kénnen Geschirrspiilreiniger, Klarsptiler und
Salz separat oder Kombi-Reinigungstabletten
(z.B. ,3in1*, ,4in1*  All-in-1) verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen auf der
Verpackung.

= Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende Programm
ein. Mit dem Programm ECO erhalten Sie den
wirtschaftlichsten Energie- und
Wasserverbrauch fiir Geschirr und Besteck mit
normaler Verschmutzung.

WASSERENTHARTER

Der Wasserenthérter entfernt Mineralien aus dem
Splilwasser, die sich nachteilig auf die
Spiilergebnisse und das Gerat auswirken kdnnten.
Je héher der Mineralgehalt ist, um so harter ist |hr
Wasser. Die Wasserharte wird in gleichwertigen
Einheiten gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der Wasserhérte
lhres Gebietes eingestellt werden. |hr lokales
Wasserwerk kann Sie tiber die Harte lhres
Leitungswassers informieren. Der Wasserentharter
muss unbedingt auf die richtige Stufe eingestellt
werden, um gute Splergebnisse zu garantieren.

GEBRAUCH VON SALZ, KLARSPUL- UND
REINIGUNGSMITTEL

= Verwenden Sie nur Salz, Klarspulmittel und
Reinigungsmittel fiir Geschirrspliler. Andere
Produkte kénnen das Gerat beschédigen.

= Wir empfehlen in Bereichen mit hartem und sehr
hartem Wasser Reinigungsmittel ohne Zusatze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zuséatze),
Klarsptlmittel und Salz getrennt zu verwenden,
um optimale Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse zu erzielen.

= Schalten Sie das Gerat mindestens einmal im
Monat mit einem Geschirrsplilerreinigungsmittel,
das speziell fir diesen Zweck vorgesehen ist,
ein.

= Geschirrsptiler-Tabs I6sen sich bei kurzen
Programmen nicht vollstéandig auf. Wir
empfehlen, die Tabletten nur mit langen
Programmen zu verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Riickstédnde auf dem Geschirr
zuriickbleiben.

= Verwenden Sie nicht mehr als die angegebene
Reinigungsmittelmenge. Siehe hierzu die
Angaben auf der Reinigungsmittelverpackung.

WAS TUN, WENN SIE KEINE MULTI-
REINIGUNGSTABLETTEN MEHR
VERWENDEN MOCHTEN

Vorgehensweise, um zur separaten Verwendung
von Reinigungsmittel, Salz und Klarsptilmittel
zurlickzukehren:

1. Stellen Sie die héchste Wasserenthérterstufe
ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der Salzbehilter und
der Klarsptilmittel-Dosierer gefiillt sind.

3. Starten Sie das kiirzeste Programm mit einer
Spiilphase. Verwenden Sie kein
Reinigungsmittel und beladen Sie die Kérbe
nicht.

4. Stellen Sie den Wasserenthérter nach Ablauf
des Programms auf die Wasserharte in |hrer
Region ein.

5. Stellen Sie die Menge des Klarsptilmittels ein.



BELADEN DER KORBE

Spiilen Sie im Gerat nur spllmaschinenfestes
Geschirr.

Spiilen Sie im Gerat keine Geschirrteile aus
Holz, Horn, Aluminium, Zinn oder Kupfer.
Spiilen Sie in diesem Gerét keine Gegenstéande,
die Wasser aufnehmen kénnen (Schwiamme,
Geschirrtiicher usw.).

Schiitten Sie groBere Lebensmittelreste auf
dem Geschirr in den Abfallbehlter.

Weichen Sie eingebrannte Essensreste ein.
Ordnen Sie hohle GefaBe (z. B. Tassen, Glaser,
Pfannen) mit der Offnung nach unten ein.
Achten Sie darauf, dass Glaser einander nicht
beriihren.

Ordnen Sie Besteck und kleine Gegenstédnde in
den Besteckkorb ein.

Ordnen Sie leichte Gegensténde im Oberkorb
an. Achten Sie darauf, dass diese nicht
verrutschen kdnnen.

Vergewissern Sie sich, dass sich die Spriiharme
ungehindert bewegen kénnen, bevor Sie ein
Programm starten.

VOR DEM STARTEN EINES PROGRAMMS
Kontrollieren Sie folgende Punkte:

REINIGUNG UND PFLEGE

Die Filter sind sauber und ordnungsgemaB
eingesetzt.

Der Deckel des Salzbehélters ist fest
geschlossen.

Die Spriiharme sind nicht verstopft.
Geschirrsplilsalz und Klarsptilmittel sind
vorhanden (auBer Sie verwenden Multi-
Reinigungstabletten).

Die Geschirrteile sind richtig in den Kérben
angeordnet.

Das Programm eignet sich fur die Beladung und
den Verschmutzungsgrad.

Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

ENTLADEN DER KORBE

1.

@

Lassen Sie das Geschirr abkiihlen, bevor Sie
es aus dem Gerat nehmen. HeiBes Geschirr ist
stoBempfindlich.

Entladen Sie zuerst den Unter- und dann den
Oberkorb.

Am Programmende kann sich noch
Wasser an den Seitenwznden und der
Gerétetiir befinden.

WARNUNG! Schalten Sie das Gerat
immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefiihrt
werden.

REINIGEN DER FILTER

Verschmutzte Filter und verstopfte
Spritharme beeintrachtigen das
Splilergebnis. Priifen Sie die Filter
regelmaBig und reinigen Sie diese,
falls nétig.




= Achten Sie darauf, dass sich keine Lebensmittelreste oder Verschmutzungen in oder um den Rand der

Wanne befinden.

= Setzen Sie den flachen Filter (C) wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er korrekt unter den beiden

Fiihrungen eingesetzt wurde.

= Bauen Sie die Filter (A) und (B) wieder zusammen.

= Setzen Sie den Filter (A) in den flachen Filter (C) ein. Drehen Sie ihn nach rechts, bis er einrastet.

@

REINIGEN DER SPRUHARME

Bauen Sie die Spriiharme nicht aus. Falls die
Lécher in den Spriiharmen verstopft sind, reinigen
Sie sie mit einem dlinnen spitzen Gegenstand.

beschéadigen.

REINIGEN DER AUSSENSEITEN

= Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen,
feuchten Tuch.

= Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger.

= Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen oder Losungsmittel.

REINIGUNG DES GERATEINNENRAUMS

= Reinigen Sie das Gerat und die Gummidichtung
der Tur sorgfaltig mit einem weichen, feuchten
Tuch.

FEHLERSUCHE

Eine falsche Anordnung der Filter fiihrt zu schlechten Spiilergebnissen und kann das Gerét

= Wenn Sie regelmaBig Kurzprogramme
verwenden, kénnen diese zu Fett- und
Kalkablagerungen im Gerat fihren. Um dieses
zu vermeiden, wird empfohlen, mindestens
zweimal im Monat Programme mit langer
Laufzeit zu verwenden.

= Um die Leistungsfahigkeit des Geréts zu
erhalten, wird empfohlen einmal im Monat ein
spezielles Reinigungsmittel fiir Geschirrsptiler
zu verwenden. Befolgen Sie sorgféltig die
Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Wenn das Gerét nicht startet oder wahrend des
Betriebs stehen bleibt, priifen Sie, ob Sie die
Stérung anhand der in der Tabelle enthaltenen
Hinweise selbst beheben kénnen, bevor Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst wenden.

WARNUNG! Nicht ordnungsgemaBe
Reparaturen stellen ein
Sicherheitsrisiko fiir den Benutzer dar.
Die Reparaturarbeiten diirfen nur von
qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden.

Bei einigen Problemen blinkt die Kontrolllampe
Programmende und weist auf eine Stérung hin.

Die meisten Storungen, die auftreten, kénnen
behoben werden, ohne dass der autorisierte
Kundendienst gerufen werden muss.



Stérung und Alarmcode

Maogliche Ursache und Abhilfe

Das Gerit lasst sich nicht einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die
Netzsteckdose eingesteckt ist.

Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten
keine Sicherung ausgeltst hat.

Das Programm startet nicht.

Achten Sie darauf, dass die Geratetuir geschlossen
ist.

Das Gerét regeneriert das Filterharz des Wasseren-
tharters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.

Es lauft kein Wasser in das Gerét.

= Die Kontrolllampe Programmende
blinkt einmal.

= Der Signalton ertont einmal.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufthahn ge-
offnet ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der
Wasserversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Infor-
mationen erhalten Sie von lhrem lokalen Wasserver-
sorger.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufhahn nicht
verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulauf-
schlauch nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch
nicht geknickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Gerat pumpt das Wasser nicht ab.

= Die Kontrolllampe Programmende
blinkt zweimal.

= Der Signalton ertént zweimal.

Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch
nicht geknickt oder zu stark gekriimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutzsystem ist ein-

geschaltet.

= Die Kontrolllampe Programmende
blinkt dreimal.

= Der Signalton ertént dreimal.

Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie
sich an einen autorisierten Kundendienst.

Wahrend des Betriebs stoppt das Gerét
und lauft wieder an mehrmals.

Das ist normal. So werden optimale Reinigungser-
gebnisse erzielt und Strom gespart.

Aus der Geratetr tritt ein wenig Wasser
aus.

Das Gerét ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls
vorhanden).

Die Gerétetiir ist nicht mittig zur Wanne positioniert.
Stellen Sie den hinteren FuB ein (sofern vorhanden).

Die Gerétetiir ist schwer zu schlieBen.

Das Gerit ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls
vorhanden).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.

Klappernde/schlagende Gerausche aus
dem Geréteinneren.

Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben einge-
ordnet. Siehe Broschiire zum Beladen der Kérbe.
Achten Sie darauf, dass sich die Spritharme frei
drehen kénnen.




Stoérung und Alarmcode

MGogliche Ursache und Abhilfe

Das Gerit l6st die Sicherung aus. .

Die abgesicherte Stromstérke reicht nicht fiir den
gleichzeitigen Betrieb aller eingeschalteten Gerite.
Uberpriifen Sie, fiir welche Stromstarke die Steck-
dose bzw. der Stromzihler zugelassen ist, und
schalten Sie eines der eingeschalteten Geréte aus.
Ein Fehler in der Elektrik des Gerats. Wenden Sie
sich an den autorisierten Kundendienst.

Siehe ,,Vor der ersten
Inbetriebnahme*, ,,Taglicher
Gebrauch* oder , Tipps und
Hinweise“ beziiglich anderer
méglicher Ursachen.

@

Schalten Sie nach der Uberpriifung das Gerit aus
und wieder ein. Tritt das Problem erneut auf,

wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst.

Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, wenn Alarmcodes angezeigt
werden, die nicht in der Tabelle angegeben sind.

DIE SPUL- UND TROCKNUNGSERGEBNISSE SIND NICHT ZUFRIEDENSTELLEND

Storung Maogliche Ursache und Abhilfe
Nicht zufriedenstellende Spiiler- = Siehe ,Taglicher Gebrauch®, , Tipps und Hinweise“ so-
gebnisse. wie die Broschiire zum Beladen der Korbe.
= Nutzen Sie intensivere Spilprogramme.
= Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spritharme und die Sie-
be. Siehe ,,Reinigung und Pflege*.
Nicht zufriedenstellende Trock- = Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerit.
nungsergebnisse. = Es st kein Klarspulmittel vorhanden oder die Klarspulmittel-
menge ist nicht ausreichend. Stellen Sie den Klarsptilmittel-
Dosierer auf eine hohere Einstellung.
= Kunststoffteile miissen eventuell mit einem Tuch abgetrock-
net werden.
= Schalten Sie AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu
erzielen.
= Wir empfehlen lhnen stets Klarspiilmittel zu verwenden, auch
wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benutzen.
WeiBe Streifen oder blau schim- = Die zugegebene Klarspulmittelmenge ist zu hoch. Stellen Sie
mernder Belag auf Glasern und eine geringere Klarsptilmittelmenge ein.
Geschirr. = Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.
Wasserflecken und andere Fle- = Die zugegebene Klarspllmittelmenge ist zu niedrig. Stellen
cken auf Glasern und Geschirr. Sie eine hohere Klarsptilmittelmenge ein.
= Die Ursache kann in der Qualitét des Klarspulmittels liegen.




Stérung

Mdgliche Ursache und Abhilfe

Das Geschirr ist nass.

Schalten Sie AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu
erzielen.

Das Programm enthélt keine Trocknungsphase oder eine
Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

Der Klarspulmittel-Dosierer ist leer.

Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels liegen.
Die Ursache kann in der Qualitét der Multi-Reinigungstablet-
ten liegen. Probieren Sie eine andere Marke aus oder schal-
ten Sie den Klarsptilmittel-Dosierer ein und verwenden Sie
ihn zusammen mit den Multi-Reinigungstabletten.

Der Gerateinnenraum ist nass.

Dies ist keine Geratestorung. Die Ursache ist die Luftfeuch-
tigkeit, die an den Wanden kondensiert.

Ungewdhnliche Schaumbildung
wiahrend des Spiilgangs.

Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fir Geschirrspiiler be-
stimmte Reinigungsmittel.

Der Klarspulmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

Rostspuren am Besteck.

Das Spiilwasser enthilt zu viel Salz. Siehe ,,Wasserenthar-
ter“.

Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen eingeordnet.
Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbesteck zusammen
ein.

Am Ende des Programms befin-
den sich Reinigungsmittelreste
im Behélter.

Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behalter stecken und wur-
de daher nicht vollstandig vom Wasser mitgenommen.

Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem Behél-
ter ausspilen. Achten Sie darauf, dass der Spritharm nicht
blockiert oder verstopft ist.

Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Gegen-
stande ein Offnen des Reinigungsmittelbehalters nicht ver-
hindern.

Gerliche im Gerét.

Siehe ,,Reinigung des Gerdateinnenraums®.

Kalkablagerungen auf dem Ge-
schirr, im Innenraum und auf der
Turinnenseite.

Es befindet sich zu wenig Salz im Behdlter, priifen Sie die
Nachfiillanzeige.

Der Deckel des Salzbehilters ist locker.

Ihr Leitungswasser ist hart. Siehe ,,WWasserenthéarter.
Verwenden Sie stets Salz, auch wenn Sie Multi-Reinigungs-
tabletten nutzen und stellen Sie die Regenerierung des Was-
serenthirters ein. Siehe ,,Wasserentharter*.

Sind noch Kalkriickstande vorhanden, reinigen Sie das Gerat
mit Pflegemitteln, die speziell fir diesen Zweck vorgesehen
sind.

Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.

Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-

farbt sich oder ist angeschlagen.

Achten Sie darauf, dass nur spiilmaschinenfestes Geschirr
im Gerat gespdilt wird.

Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe Broschii-
re zum Beladen der Korbe.

Ordnen Sie empfindliche Gegensténde im Oberkorb an.




Siehe ,,Vor der ersten
Inbetriebnahme*, ,,Tdaglicher

Gebrauch* oder ,Tipps und
Hinweise“ beziiglich anderer

mdoglicher Ursachen.

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite/Hhe/Tiefe (mm) 446 /818 - 898 / 550
Elektrischer Anschluss ¥ Spannung (V) 220 - 240

Frequenz (Hz) 50
Wasserdruck Min./max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Wasserversorgung Kalt- oder Warmwasser 2 max. 60 °C
Fassungsvermdgen MaBgedecke 9
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 5.0
Leistungsaufnahme Aus-Zustand (W) 0.50

1) Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.
2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen oder
Windkraft) aufbereiten, kénnen Sie durch den Anschluss des Gerits an die HeiBwasserversorgung Ener-

gie sparen.

TYPENSCHILD

UMWELTTIPPS

INFORMATIONEN FUR PRUFINSTITUTE
Méchten Sie Informationen zum Leistungstest
erhalten, schicken Sie eine E-Mail an:
info.test@dishwasher-production.com

Notieren Sie die Produktnummer (PNC), die Sie auf
dem Typenschild finden.

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C/:l—)
Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehaltern. Recyceln Sie
zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische
und elektronische Geréte. Entsorgen Sie Gerate

mit diesem Symbol g nicht mit dem Hausmidill.
Bringen Sie das Gerét zu lhrer 6rtlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an |hr
Gemeindeamt.



AN TIAHPOO®OOPIEZ IN'A THN AZOQAAEIA

[Mpiv atro TNV yKATAOTAON KAl TN XPAON TG CUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVEG 0dNnYieS. O
KATAOKEUAOTAG BEV €ival UTTEUBUVOC YIa TUXOV TPAUMOTIOUOUG 1
{nuieg TTOU gival atroTEAETPa AavBaguEvng EyKaTAOTAONG N
xpnong. Na QUAGOTETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiEg O€ Eva
QOQAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCTBaaN yIa HEANOVTIKI avagpopd.

AZOAAEIA MAIAIQN KAI EYTTAOQN ATOMQN

- H guogkeun autr ptmopei va xpnaigotroinBei arro Taidia
NAIKIag 8 €ETwv Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWMEVES
OWWATIKEG, AITONTNPIOKES 1 TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWAONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1] £XOUV
AGBEl 00nyieg OXETIKA WE TN XPNON TNG UOKEUNG PE AOQPAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

- Mnv agnvere Ta TTaIdIa va TTaAiOUV UE TN CUOKEUN.

- QUAAOOETE TO ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA aTTO Ta TTaIdIA.

- Kpardare Ta maidid Kal Ta KAToIKidia {wa Jakpia aro tnv
TTOPTA TNG CUCKEUNG OTAV AUTH €ival AVOIXTr).

- Ta Taidia dev TTPETTEI va EKTEAOUV TOV KABAPIOWO Kal TN
guvTHPNAON TOU XPNOTN OTN GUOKEUN XWPIG ETTIBAEWN.

FENIK'EZ MAHPOOOPIEZ A THN AZ®AAEIA
- AUTA N CUgKeUr TTPOOPICETAI YIA OIKIAKN XPAOoN Kal
TTAPOMOIEG EQAPHOYEC, OTTWG:
- QYPOIKIES, Xwpol Koulivag TTPOCWTTIKOU OE KATATTHHATA,
ypageia kal GAAa epyaaiaka TepIBaAAovTa,
- OTTO TTEAQTEG O€E EEVODOXEIA, MOTEA, TTAVAIOV Kal AAAQ
TTepIBAAAOVTA OTEYOONG.
- Mnv aAAaZeTe TIC TTPOBIAYPAPES AUTHG TNG TUTKEUNG.
- H mrieon Aeiroupyiag Tou vepou (EAGXIOTN KOl JEYIOTN) TTPETTE
va gival petagu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
- Mnv utrepBaivete TO PEYIOTO APIBUO TwV 9 oEPRiTaIWV.
- Eav 10 KaAwdIo peupaTog £xel UTTOOTEI PBOPEC, Ba TTPETTEI VO
QVTIKOTOOTAOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO E€oualodotnuévo




Keévtpo ZE€pPIS A Eva KATAAANAQ KOTAPTIOPEVO ATOUO, WATE VA

aTTOQEUXBOUV 01 Kivduvol.

TOTTOBETAOTE TA PAXAIPOTTIPOUVA OTO KAAAO! yia
MOXQIPOTTIPOUVA HE TIG AIXMNPES AKPES TTPOG TA KATW 1)
TOTTOBETAOTE T OTO GUPTAPI VIO PAXAIPOTTiIPOUVA T€
opICOVTIa BEaN YE TIG AIXMNPES AKPES TTPOG TA KATW.
Mnv a@rvete TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG AVOIXTH XWPIG
EMTAPNON WAOTE VA YNV TNV TTATHOETE KATA AGBOG.

Mpiv a1TO OTTOIOONTTOTE EKTEAEDN EPYATIOG TUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINAOTE Tr) CUCKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO PIG

Tpo®odoaiag arro Tnv Tpila.

Mn XpnOIUOTTOIEITE WEKATHUO UWNAAG TTiEONG ME VEPO /KAl
QTHO VIO TOV KOBAPIOUO TG GUOKEUNC.
- Av n gugKeun £XEl avoiypaTa agPIgUoU aTn Baan, Oev TTPETTEI

VO KOAUTTTOVTAI TT.X. ATTO XOAI.

H guokeur) TpeTTel va auvdeBei aTnv TTapoxn vePOU,
XPNOIUOTTOIWVTAG T KAIVOUPYIO OET CWARVWY TTOU TN
guvodeUOUV. AgV ETITPETTETAI N ETTAVAXPNTILOTTOINON TTAAIWYV

OET CWANVWV.

OAHITIEZ T'IA THN AZQAAEIA

ErKATAZTAZH

A@aipéaTe 6Aa Ta UAIKA TNG TUOKEUATIOG.
Edv n guakeun €xel utroatei ¢nuid, pnv
TTPOREiTeE OE EyKATAOTOON ) XPAON TNG.
Mnv eykaBIaTATE KQI UN XPNOIPOTIOIEITE TN
COUOKEUN O€ XWPO e Beppokpaaia
xapunAétepn aro 0 °C.

AkoAoubgite TIG 00nyieg eykaTtdaTaang TTou
TIOPEXOVTAI UE TN GUOKEUN).

BeBaiwbeiTe OTI 01 KATAOKEUEG KATW OTTO TIG
otroieg i} diTTAa OTIG OTToiEG eykaBiaTaTal n
QJUOKEUN €ival A0QAAEIG.

HAEKTPIK'H Z'YNAEZH

MNPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog
TTUPKAYIAG Kal NAEKTPOTTANSIaG.

H guokeun TTpéTrel va gival yelwpévn.

*  BeBaiwbeite o1 01 TTOPAPETPOI ATNV TTIVAKISQ
TEXVIKWV XAPOKTNPIGTIKWY £ival GUPBATEG PE
TIG OVOMACTIKEG TIHEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
TIOPOXAG PEUHATOG.

XPNOILOTIOIEITE TTAVTA TWAOTA EYKATETTNUEVN
Tpifa Pe TTPOCTACIO KATA TNG NAEKTPOTTANEiaG.
Mn xpnaipoTtrolgite TTOAUTTPICa KAt
HTTOAQVTECEG.

MpoaéxeTe va pnv TPokANBei {nuId aTo @Ig
Tpo®od0oaiag Kal To KaAwdIo Tpopodoaiag. Ze
TIEPITITWAN TTOU TTPETTEI VA AVTIKATAOTABE TO
KoAWSIO TPOPOdOTiag TNG GUGKEUNG, N
QVTIKATAOTOON TTPETTEN VA Yivel aTTd TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo Z€pRIg pag.
JUVOETTE TO PIG TPOPODOTIAg aTNV TTPIfa
HoVoV a@ou €xel OAOKANPwWOEI N eykaTaaTaan.
Metd Tnv eykaraoTaon, BeBaiwbeite OTI €ival
duvaTr n TPOaaan aTo YIG TPOPOdOTiag.
Mnv TpaBdTte To kaAwdio Tpogodoaiag yia va
ATTOOUVOETETE TN auakeun. Tpafdre TTavra 10
@Ig TPOPodOaiag.

H guokeun auTr) CUPHOPPWVETAI PE TIG
Odnyieg TNg EOK.

Mévo yia 1o H.B. kai Tnv IpAavdia. H guakeun
d1a6£Tel I TpoPodoaiag 13 amp. Av
XPEIACTEN VA AVTIKATAGTATETE TNV A0QAAEI
aTo QIG TPOPOBOTiag, XPNTIUOTTOINATE
ao@dAeia: 13 amp ASTA (BS 1362).



Z'YNAEZH NEPOY

Mnv trpokaAeite {npIdt aToug CWANVEG vEPOU.
Mpiv atré Tn guvdean TNG CUOKEUNG O€
KQIVOUPIOUG GWARVEG KAIVOUPIOUG, O€
OWANVEG TTOU BEV £XOUV XpnalpoTToinBei yia
TTOAU KQIPO, O€ GWAARVEG OTTOU £XOUV
TTPAYHOTOTTOINGEI ETTIOKEVEG 1} £XOUV
£YKATAOTOOEI KAIVOUPIEG CUTKEUEG (METPNTEG
vePOU, K.ATT.), a@raTe TO vepd va TPEECEI PEXPI
va Kabapioel.

BeBaiwBeite 611 dev UTTAPXOUV OPATEG
OI0PPOEG VEPOU KATA TN OIAPKEID KOl JETA TNV
TTPWTN XPNON TNG CUOKEUNAG.

O owAARvag TTapoxng vepou d1abéTtel BaABida
ao@aAgiag Kal Havoua Pe ETWTEPIKO KAAWDIO
TPOYodOoaUiag.

MPOEIAOMOIHZH! Emikivouvn
Taon.

Av 0 gwAnvag Tapoxng vepou UTroaTei {nuid,
KAgiaTe Tn Bpuon TapoxnG vepoU aPETWG Kal
QTTOTUVOETTE TO QIS TPOPODOTIAg ATTO TNV
mpifa. EmikoivwvraTe pe To EEouaiodotnuévo
Kévtpo Z€pRIG yia TNV avTIKATAaTATN TOU
gwAnva Tapoxng vepou.

XP'HZH
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Mnv k&BeaTe f} OTEKETTE TTAVW ATV AVOIXTH
TTOPTA TNG CUTKEUNG.

Ta aTTopPUTTAVTIKA TWV TTAUVTNPIWV TTIATWV
eival emmkivduva. AKoAouBgiTe TIG 0dnyieg
a0QAAEiag TTOU TTAPEXOVTAI OTN GUOKEUATIA
TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

Mnv Trivete Kal pnv TraideTe P To vepd aTn
OUOKEUN).

Mnv agaipeite Ta TATA ATTO TN GUTKEUN TIPIV
aTTO TNV OAOKANPWAN TOU TTPOYPANHATOG.
Mtropei va TTapapeivouv uttoAgippara
QTTOPPUTTAVTIKOU aTA TTIATA.

Edv avoiteTe TNV TTOpTQ OTAV BpigKETAI OE
€EEANIEN KATTOIO TTPOYPAUKA, YTTOPEI VO
BIO@UYEI KAUTOG OTHOG ATTO T GUTKEUN).
Mnv TOTTOBETEITE PECQ, KOVTA 1} ETTAVW TTN
OUOKEUN EUPAEKTA QVTIKEIPEVA 1) AVTIKEIPEVA
EUTTOTIOPEVA PE EUPAEKTA TTPOIOVTA.

ZEPBIZ

EmkoivwvnaTe pe 1o E¢ouaiodotnuévo Kévrpo
¢pPIG yIa TNV ETTIOKEUN TNG TUOKEUNG.
ZuvIOTATAl N XPAGN HOVO YVACIWV
QAVTAAAOKTIKWY.

Orav emKovwveiTe Ye To E¢ouaiodoTtnuévo
Kévtpo ZépBig, epovTiaTe vail €xeTe dlaBEéaipa
Ta akOAouBa aToixeia TTou BpiokovTal aTnV
TIVOKIOO TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWV.
MovTéAo:

Kwdikog mpoidvtog (PNC):

Ap1Buog asipag (S.N.):

AMOPPIYH

NPOEIAONOIHZH! Kivduvog
TPAUMATIOWOU 1) ag@uéiag.

ATTOOUVGETTE TN OUTOKEUR ATTO TNV TTAPOXT
PEUPOTOG.

KowTte 10 KAAWDIO PEUPATOG KAl ATTOPPIYTE TO.
A@aipéaTe TO JAVTAAO TNG TTOPTAG YIa VA
ATTOTPATTEl 0 EYKAEITUOG TTaIdIWY 1) {Wwwv péoa
aTn GUOKEUN.
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_)| ‘Evdeign T€Aoug.

g ‘Evdeign ahatiov. Eival ravta ofnatr katd Tn SIAPKEIQ AEITOUPYIaG TOU TTPoypAppa-
TOG.

NMPOrPAMMATA

Tipég kaTavaAwong
1)
BaBuég Aepwpa- . .
. ddoeig Tpoypday-
Mpoypappa T6 ToOg ﬁmﬂgvp H
UTTOG QopTiou I
Aidpkeia Karcglu)\w Nepo
(AeTTTd) n )
(kWh)
ECO 2) Kavovika Ae- » TpdtAuan 225 0.778 9.9
PWHEVA e [MAuon 50 °C
Mara kai pa- *  ZeBydApata
XQIpOTTipouva °  ZTEYVWHA
8 MoAU Aepwpé- * [pomAuon 160 - 168 1.1-13 13-14
= va e TAuon 70 °C
Mara, paxai- o ZgBydAuara
poTTipouva, pa- o XTéyvwua
VEIPIKA OKEUN
P Kavovika Ae- » [potAuan 130 - 140 1.0-1.2 14-15
PWHEVO e [MAuon 65 °C
Mdra kai po- *  ZgBydAuara
XQIpOTTipouva °  ZTEYVWHA
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Tipég kaTavaAwong
1)
BaBuoég Aepwpa- . .
. Pdoeig Tpoypdp-
rleoveaie TﬁTfO';T ?P%PTiOU HaTos KatavaAw-
Aidpkeia on Nepo
(AeTrT@) (kWh) ({)]
@) Dpeakohepw- « TAuon 60 °C 30 0.7 8
Jéva nes-°c
Mara kai pa- *  ZeBydApata
XQIpOTTipouva
i a) OAoi » MpomAuan 14 0.1 4

1) O1 TipéG pTTOpEi va YeTaBANBoUV avaloya We TNV TTiean Kal Tn BepUOKPAaTia Tou vePOoU, TIG dIAKUPAV-
€I aTNV NAEKTPIKH TPOPOdOJia, TIG ETTIAOYEG KAl TNV TTOCOTNTA TWV TTIATWV.

2) Me TO TTPOYPAPUA AUTO, EXETE TNV TTAEOV QTTOTEAETUATIK XPARON VEPOU KAl KATAVAAWGTT EVEPYEIAG
yla KQVOVIKA AEpwHEVA TTIATA KAl JayalpoTripouva. (AUTO €ival TO KAVOVIKO TTPOYPapUa yia Ta IVOTITOU-
10 SOKIJWV).

3) Me TO TTPOYPAPMA AUTO, UTTOPEITE VO TTAUVETE £VO PPETKOAEPWHEVO QOPTIO. MapPEXEl KAAG ATTOTEAE-
gparta TTAUONG 0€ GUVTOHO XPOVIKO dIdaTnua.

4) XpnoIPOTTOINATE AUTO TO TTPOYPOHKA VIO £VO GUVTOHO EERYAAUA TWV TTIATWY. ATTOTPETTEI VO KOAAR-
OOUV TO UTTOAEIJPATO TPOPWY OTA TTIATA KaI VO avaduovTal SUGAPETTEG OTUEG OTTO T GUCKEUN. Mn
XPNOIUOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO PE QUTO TO TTPOYPAUHA.

PYOMIZEIX

AEITOYPI'IA EMIAOIMHZ NPOrPAMMATOZ

& @ >l
0) NS e 6va 30°Cécosoe Y %
T O] m— s
CANCEL 3 sec
_

H ouokeun BpiokeTal ae AciToupyia £MAOYAG TTPOYPAPHATOG OTaV avaBodfrvel n £vOeiEn
TTPOYPAPHATOG ECO

MeTd Tnv evepyoTroinan, n cuakeun BpigkeTal oe AsiToupyia £MAOYAG TTPOYPAUHATOG OTTO TTPOETTIAOYH.
>€ avTiBeTn TTEPITTTWAT, EMAEETE TN AcITOUPYia ETTIAOYNG TTPOYPAPUOTOG HE TOV aKOAOUBO TPOTTO:

1. TiéaTe TTOPATETAPEVA TO KOUMTTI ETTIAOYNAG TTPOYPAPHATOG Yia 3 OEUTEPOAETTTA.

AEITOYPI'IA CANCEL

MéaTe TO KOUWTTi ETTIAOYNG TTPOYPANUATOG PEXPI N OUTKEUR va PeTafei ae Aeiroupyia eTmAOYAG
TTPOYPAPHATOG.
Me auTh Tn A&IToupyia PTTOPEITE VO AKUPWOETE TO TPEXOV TTPOYPAMUA.

AEITOYPIN'IA XP'HZTH
Evw n guakeun Bpioketal g Aeiroupyia eTTIAOYNAG TTPOYPAPHATOG:
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1. ThéaTe TTAPATETAPEVA TO KOUUTTI ETTIAOYNG TTPOYPAMUOTOG £WG OTOU N €VOEIEN 8 apxioel va

avaBoaBrvel Kai o1 eVOEIgEIg .,EP, Kal @’ avayouv aTabepda.

AlaBéaipeg pubpioeig atn Aeitoupyia xpnoTn:

*  To emiTedo TOU ATTOTGKANPUVTH VEPOU TUPPWVA UE TN OKANPOTNTA TOU VEPOU.

* H evepyotroinan ) n amevepyoTroinan Tou NXNTIKOU GHPATOG yia TNV 0AOKARpwan Tou
TTPOYPAUHATOG.

» H evepyotroinan ) amrevepyotroinan Tng emAoyng AirDry.

KaBwg n ouagkeun amobnkevel TIG pubpigelg, dev XPeIAdeTal va TN pUBNICETE TTPIV aTTO KABE KUKAO.

P’YOMIZH TOY AMOZKAHPYNTH NEPO'Y
P

1. Evw n ouokeun BpiokeTal ae AeiIToupyia XpraTn, TIEPIPEVETE PEXPI VO OBNTOUV 01 EVOEIEEIG ~—0r Kal
G:»
e Hévdeign A= guveyicel va avaBoaBrvel.

* H 1péxouaa puBUION UTTOBEIKVUETAI ATTO TOV APIOUO TWV AVAAAUTIWY TNG EVOEIENG _>| (m.x. 5
avoAapTréG + TTavan + 5 avaAapTreg... = emitedo 5).

2. [i€aTe TO KOUTTI ETTIAOYAG TTPOYPAUUATOG YIa VO OAAGEETE TN puBpIan. KaBe @opd TTou mELETE TO
KOUWTTi ETTIAOYAG TTPOYPAMHATOG, TO £TTiITTEDO augdveral. Metd amré 1o etmitedo 10, n péTpnan
gexivael TTaA amro 1o etTiTedo 1.

3. TN€aTe To KOUYTTI EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINANG Yia va eTTIRERAIWAETE TN PUBUION.

MINAKAZ ZKAHPOTHTAZ NEPOY

Fepuavikoi Bad-| 1))\ of BaBoi AyyAikoi BaBpoi | Emrimedo amo-
(%OA) (°fH) mmol/ (Clarke) OKANpPUVTH vEPOU
47 -50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 -83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 -45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51
15-18 26 - 32 26-32 18- 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) EpyoaTaaiokr puuion
2) Mn xpnaigoTrolgite aAdTI g€ QUTO TO ETTITTESO.

ENEPIrONO1THZH TOY HXHTIKO'Y ZHMATOZ INA TO TEAOZ TOY NPOrPAMMATOZ

Bdael TpoeTTIAoynG, TO NXNTIKO OrUa €ival ATTEVEPYOTTOINUEVO, AAAG ITTOPEITE VA TO EVEPYOTTOINOETE.
Evw n guokeun| Bpioketal g Aeitoupyia XpnaTn, eviog 5 OeUTEPOAETTTWV:
1. Théate 10 Kouprri_ ETTIAOYNG TTPOYPAUOTOG.

» O eveeitelg 8 «a @’ €ival EVEPYOTTOINMEVEG.
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4.

CP

e Hévdeign ~—+ avaBoaPrvel.

MepipéveTe PEXPI va GBATOUV 01 £VOEICEIG 8 «a @’.

e Hévdeign _>| gival aBnaTn = 10 NXNTIKO ONA €iVal ATTEVEPYOTTOINMEVO.
MéaTe To KOupTTi ETTIAOYNG TTPOYPANHATOG Yia va aAAGEETE TN pUBMION.

* Hévdeign _)l €ival AVapPEVN = TO NXNTIKO ONMA €ival EVEPYOTTOINUEVO.
[MéaTe To KOUWTTi EveEPyOTTOINONG/ATIEVEPYOTTOINTNG YIa VO £TMIRERAIWTETE TN PUBUION.

ENEPrOMO’THZH THZ EMIAOIMHZ AIRDRY
H emAoyr AirDry BeATILWVEI T ATTOTEAETUOTA OTEYVWHOTOG PE AIYOTEPN KATAVAAWGDN EVEPYEIQG.

Bdaoel rpoemiAoyng, n emAoyn AirDry gival evepyoTtroinuévn e OAQ Ta TTPOYPAPPOTA EKTOG ATTO TO ‘
(610U diaTiBeTal), AAAG PTTOPEITE VO TNV OTTEVEPYOTTOINTETE.

Kara n didpkeia Aeiroupyiag TnG ¢Aaang aTeyvwpatog, n SIatagn avoiyel TNV TOPTA TNG
OUCOKEUNG. ZTN GUVEXEIQ, N TTOPTA TTAPAUEVEI HITAVOIXTN.

Evw n guakeun Bpioketal g€ Aeiroupyia XpRaTn, EVTOG 5 OeUTEPOAETTTWV:
Méate 10 KoupTri_ €TMIAOYNG TTPOYPAPHPATOG SUO POPEG.

1.

« O evoeiteig E «a -.EF.- €ivaIl EVEPYOTTOINMEVEG.

e Hévdeign &> avaBoaBrvel.

Mepipévere péxpl va aBraouv ol evOEielg Q Kal

[

—_

e Hévdeign _)I eival avappévn = n emAoyr) AirDry gival evepyoTtroinuévn.
MEaTeE TO KOUPTTI ETTIAOYNG TTPOYPANUATOG Yia va aAAGEeTE TN pUBUION.

e Hévdeign _>| eival oBnatn = n emAoyn AirDry givar atrevepyoTtroinyevn.
[MéaTe TO KOUWTTi EvEPYOTTOINANG/ATTEVEPYOTTOINTNG YIa Va £TMIRERAIWAETE TN PUBUION.

MPOZOXH! Av TTaidia £€xouv TTPOARaan aTn GUOKEUH, GUVIOTATAI VA ATTEVEPYOTTOINTETE
TNV €mAoyn AirDry kaBwg To avolypa TnG TTOPTAG PTTOPEI va aTToTEAETE! KivOUvo.

MPIN AIMMO THN NPQTH XP'HXH

arwN
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BeBaiwOeite 611 n pUBUION TOU EMITTESOU
TOU OTTOCKANPUVTH VEPOU AVTICTOIXEI OTN
OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTAPOXAG GOG.
X avTiBeTn TTEPITITWON, PUBMiICETE TO
€iTTES0 TOU ATTOGKANPUVTA VEPOU.
[epiaTe TN BAKN aAaTioU.

[epioTe TN BKN AaPTTPUVTIKOU.

Avoigte TN BpUaOn TTapoxng vepou.

ZEKIVAOTE €va TTPOYPAMHA VIO VO AQAIPETETE
TUXOV UTTOAEIPNPOTA KOTEPYATiag TTOU
€VOEXETOI VO BPiTKOVTAI AKOMA PETT OTN

guoKeur. Mn xpnolpoTToINoETE
QTTOPPUTTAVTIKO KOl PN POPTWOETE TA
KaAabia.

Ortav gekIvaTe éva TTPOYPONUA, N GUTKEUT UTTOPEI

VO XPEIOTTET WG Kal 5 AeTITA péypl va
QAVATTANPWAEI TN PNTiVN OTOV ATTOGKANPUVTH
vepoU. Aivel TNV evTUTTWON OTI N GUOKEUN dgv

Aerroupyei. H @aaon mAUong &ekivd povo peta Tnv
oAokAfRpwan autrg Tng diadikaagiag. H diadikaagia

eTTAVaAQBAVETAI TTEPIODIKA.



NMPOZO'HKH AAATIOY

"

(=
SH
== —>

Mpiv amroé Tnv TpwTn Xpnon, BAaATe éva Aitpo vepo atn Brikn aAaTiou.

é MNPOZOXH!

Kara tnv mAfpwaon TG Onkng aAaTiou, ptropei va TpEgel vepd Kal aAdT. MNa va atmoTpéWeTe T
SIaBpwan, EEKIVAOTE £va TTPOYPAUHA APETWG PETA OOU YEUITETE TN Brikn aAaTiou.

NMPOZO'HKH AAMIMPYNTIKOY

To AapTTpuvTIKO BonBd aTO OTEYVWHA TWV TTIATWY XWPIG aTiypata kol anuadia. ATreAeuBepuveTal
auUTOHOTO KOTA TN €T @Aan EERyAAUaTOC. MepiaTe TN BAKN AQUTTPUVTIKOU OTaV 0 QaKOG (A) givail
31GpAVOG.

KAOHMEPIN'H XP'HZH

1. Avoigte Tn Bpuan Tapoxng vepou. 3. ®opTwate Ta KOAGOIa.

2. [M€aTe TO KOUTTI EvepyoTToinang/ 4. [MpooBEaTE TO ATTOPPUTTAVTIKO.
QATTEVEPYOTTOINGNG YIO VO EVEPYOTTOINTETE TN 5. EmA£ETE KOl EVEPYOTTOINTTE TO CWATO
QUOKEUN). TTPOYPAUHA Yia TOV TUTTO (OPTIOU Kal TO

BeBaiwBeiTe 4TI N GUTKeUN PpiokeTal € Babuo Aepuwparog.

KOTAATAON ETMAOYAG TTPOYPAHHUATOG.
* Av n évoeIgn aAaTIou ival avappévn,
YEUIOTE TN BrKN aAaTioU.
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NPOZO'HKH AMOPPYTNANTIKOY

Edv 1o Tpdypappa epIAapBavel @aan TPOTTAUCNG, BAATE ETTIONG PG KPR TTOTOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU aTn Brikn B.

NPOZO'HKH TAMMAETQN NMOAAANAQN APAZEQN

*  Mn yepiCeTe TN BAKN aAaTIOU Kal TN BAKN AQUTTPUVTIKOU.
» PuBpioTe Tn BrKn AAuTTpUVTIKOU OTN XaunAoTepn B€an.

P'YOMIZH KAI 'ENAP=H ENOZ
NMPOrPAMMATOZ

‘Evapén evog TpoypauUOTOG

1. AQnaTe TNV TTOPTA TNG TUCKEUNG EAQPPWG QVOIXTH.

2. [hEaTe TO KOUUTTI EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINAGNG YIA VO EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.
BeBaiwBeite 0TI N guokeur| BpiokeTal o KATAATATN ETMAOYAG TTPOYPAUHPATOG.

3. Tli€aTe TO KOUWTTI ETTIAOYAG TTPOYPAUMATOG PEXP! VO avaBodfnacl n €voeign Tou emBuunToU
TTPOYPAUHATOG.

4. KAeigTte TNV TOPTA TNG GUOKEUNG YIa VA EEKIVATEI TO TTPOYPAUHAL.

Avolypa TnG TTOPTOG EVW AEITOUPYEi N
OUOKEUN @ Mnv €TTIxeIPROETE Va KAEIOETE TNV
To avolypa Tng TTOPTac eV BpiokeTal ot TTOPTA TG CUGKEUNG YIa 2 AeTrTa
AeIToupyia éva TTPOYPAHHA GTAHOTA TN CUTKEUH. HETQ OTTO TO QUTOLATO QVOIYHA TG
EvdéxeTal va eTTnpedasl TNV KatavaAwan HEow Tng Aermoupyiag AirDry, kabug
£VEPYEIQG Kal TN SIAPKEIQ TOU TTPOYPAUHIATOG. pTTopEi va TpoKkANBEi gnpid o
AQoU KAgigel n TTOPTA, N GUGKEUN CUVEYIZEl OTTO gugkeun. ) )
TO GNUEIO TTO OTTOIO DIGKOTTNKE. Edv, om ouvéxeia, n mopra eival
KAEIOTA IO GAAA 3 AETTTA, TO TPEXOV

EQv N TTOPTA TIOPAEIVEL AVOIXTH VI TTPOYPAPHA OAOKANPLVETAL.
@ TEPITOOTEPO ATTO 30 SEUTEPOAETITA

KOTA TN SIGPKEI TNG PACNG

JTEYVWHATOG, TO TPEXOV TTPOYPApUa

oAokAnpwvetal. Auto dev guppaivel

€Av n TTOPTA AVOIgEl HEOW TNG

Aeitoupyiag AirDry.
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TéAog Tou TTPOYPAUHATOG

Otav ohokAnpwoei To TTpOypappa, avapel n £voeign _)I
1. TIEQTE TO KOUPTTI EVEPYOTTOINGNG/ATTEVEPYOTTOINGNG A QVOIETE TNV TTOPTA YIA VA ATTEVEPYOTTOINTETE

TN GUOKEUN.
2. KAegigTe Tn Bpuan TTapoxng vepou.

Emeira ammé 5 AeTTa pn XpARoNG, N GUTKEUN EICEPXETAI OE KATAOTAON AVOHOVAG Kal OAEG Ol
evoeiCelg eival aBnoTég. Melwver TNV KaTtavaAwan EVEPYEIAG.

YNOAE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

FENIKA

O1 akoAouBeg uTtrodeitelg dilaaaAifouv Ta
BEATIOTO aTToTEAETUATO KOBAPITUOU Kal
OTEYVWHATOG OE KABNUEPIVA XPAON Kal €TTiaNG
BonBouv aTtnv TpoaTagia Tou TTEPIBAAAOVTOG.

* Agaipéate Ta JeyaAUTePa UTTOAEIPPATA
TPOPWV ATTO TA TTIATA TOV KASO
ATTOPPIUPATWV.

*  Mnv &eByddete Ta mdTa ato xépl. OTtav gival
aTTaPAiTNTO, XPNTIPOTTOINATE TO TTPOYPApUA
TPOTTAUCNG (€dv eival O1I0B€TIU0) N ETTIAECTE
£€va TTPOYPOMUa YE @Aan TTPOTTAUGNG.

*  XpNOIUOTTOIEITE TTAVTA OAGKANPO TO XWPEO TWV
KOAQBIWV.

»  OT1av QOPTWVETE TN GUOKEUNR, BeRaiwbeite OTI
T0 vePO TTOU aTTEAEUBEPWVETAI ATTO TA TTOUIA
TWV EKTOLEUTHPWY VEPOU PTTOPEI VO PTATEI KAl
va TTAUVEI Ta TTIATa evieAWS. BeBaiwbeite o011 T
QAVTIKEIPEVA OEV AKOUUTTOUV ) KAAUTITOVTOI
HETAgU TOUG.

*  MrTTOpEiTE VO XPNOIUOTTIOINCETE
QATTOPPUTTAVTIKO, AUTTPUVTIKO Kal aAdTI yIa
TTAUVTAPIO TTIATWV EEXWPITTA 1) UTTOPEITE VO
XPNOIUOTIOINTETE TIG TAUTTAETEG TTOAAATTAWY
Opdaewv (Tr.x. «3 g€ 1», «4 ge 1», «OAa o€
1»). AkoAouBeite TIG 0dnyieg TTOU
avaypagovTal aTn CUCKEUaaia.

«  EmAégeTe TO TTPOYPAPUA GUPPWVA LE TOV
TUTTO TOU opTiou Kail To BaBud AepwpaTtog. Me
10 TTPpOYpappa ECO, éxete TNV TTAéOV
QATTOTEAETUATIKA XPrON VEPOU KAl KATAVAAWGCN
EVEPYEIOG YIA KAVOVIKA AEpwpEVa TTIATA Kal
HaxaipoTripouva.

O ANOZKAHPYNTHZ NEPOY

O a1rogKANPUVTAG VEPOU APaIPE] TA HETAAAIKG
aTolxeia arro Tnv Tapoxn vepou, Ta otroia Ba
gixav apvnTikn £TidpaCn aTa aTTOTEAéTUATA
TTAUONG KOl OTN GUOKEUN.

Oago uwnAdTEPN €ival N TTEPIEKTIKOTATA QUTWY TWV
METAAAIKWY OTOIXEIWYV, TOTO OKANPOTEPO €ival TO
vepo. H akAnpdTNTa TOU VEPOU HETPATAI OE
1008UVOHEG KAIPOKEG.

O a1rooKANPUVTAG VEPOU TTPETTEI VA PUBMIOTEI
gUpeWVa pe To Babud akANPOTNTAG TOU VEPOU
aTnv meploxn oag. O TOTTIKOG OpyavITHOG
UdpPEUONG PTTOPEI va Tag TTANPOPOPTEl TXETIKA
ME TN OKANPOTNTA TOU VEPOU OTNV TIEPIOXN OAG.
Eivar onpavtiki n pUuBuion Tou cwaoTou ETTITTESOU
TOU ATTOTKANPUVTH vEPOU Yia Tn dIag@AAian
KOAWV OTTOTEAEOUATWYV TTAUONG.

XP'HZH AAATIOY, AAMIMNPYNTIKOY KAI
AMOPPYNANTIKOY

*  XpnOIPOTTOIEITE POVO AAGTI, AGUTTPUVTIKO Kal
QATTOPPUTTAVTIKO YIa TTAUVTAPIa THIATWV. AAAQ
TTPOIOVTa PTTOPEI Va TTpokaAéaouv BAABN aTn
TUOKEUN).

* Y& TIEPIOXEG Pe aKANPO Kal TTOAU akAnpd vepo
guVvIaTATaI N XPHON aTTAOU ATTOPPUTTAVTIKOU
TTAUVTNPIOU TNIATWY (T€ OKOVN, TCEA, TAUTTAETEG
TTOU OEV TTEPIEXOUV TTPOTBETOUG TTAPAYOVTEG),
AQUTTPUVTIKOU Kal aAaTIoU EEXWPITTA VIO
BeATIOTO atToTEAETPOTA KABAPIGHOU Kal
gTEYVWHATOG.

*  TouAdyiaTov pia gopa Tov prva, BAATe Tn
TUOKEUN VO AEITOUPYNTEI XPNOIUOTTOIWVTOG
€va KoBapIaTIKO CUTKEUNG TTOU €ival
IBIAITEPWG KATAAANAO YO TOV GUYKEKPIUEVO
OKOTTO.

*  O1 TapTTAéTEG aTTOPPUTTAVTIKOU OEV SlaAUovTal
TTANPWG PE Ta gUVTOUa TTpoypappaTa. MNa va
QTTOTPEWETE VA TTOPAPEVOUV UTTOAEIpUATa oTa
gepPiTala gag, guviaTATal va XPNCIUOTTOIEITE
TAUTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU ME T HEYAAQ
TTPOYPAPHATA.

* Mn xpnaoigoTrolgite eyaAUTEPN TTOOOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU ATTO TNV ATTAITOUHEVT.
AvaTtpé€Te aTIG 00nYieg OTN TUOKEUATIa TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU.

TI NA KANETE AN O EAETE NA
ZTAMATHZETE TH XP'HZH TQN
TAMNAETQN NMOAAANAQN APAZEQN

Mpiv EeKIVATETE va XpnOIYOTTOIEITE EEXWPITTO
QTTOPPUTTAVTIKO, OAATI KOI AQUTTPUVTIKO
0KOAOUBNOTE TNV TTAPAKATW Sladikagia.
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PuBpiaTe T0 uPnAOTEPO £TTITTESO TOU
QATTOOKANPUVTH VEPOU.

BeBaiwBeite 611 01 Brikeg aAaTiou Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEPATEG.

Z€KIVAOTE TO TTIO GUVTOUO TTPOYPOMUA HE Hia
@daan &eByaiparog. Mnv rpoabéaeTte
QTTOPPUTTAVTIKO KOI UN QOPTWOETE TA
KoAdBIa.

Otav ohokAnpwbei To TTpdypapua, pubuioTe
TOV OTTOOKANPUVTA VEPOU TUUPWVA HE TN
OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTEPIOXAG TAG.
PuBuiogTe TNV TT000TNTA AQUTTPUVTIKOU TTOU
OTTOOETUEVETA.

O®OPTQMA TQN KAAAGION

XPNOIMOTIOIEITE TN GUOKEUT PHOVO YIa TTAUCIHO
QVTIKEIHEVWY TTOU €ival KatdAAnAa yia
TTAUVTAPIA TTIATWV.

Mnv TOTTOBETEITE OTN TUOKEUN QVTIKEIPEVA ATTO
€UAO, KOKKOAO, aAOUpiVIO, KAOTITEPO KAl
XOAKO.

Mnv TOTTOBETEITE OTN GUOKEUN AVTIKEIPJEVA TTOU
MTTOPEI va aTToppOoPrigouV vepd (apouyyapia,
TTaVIA OIKIOKAG XPAONG).

A@aipéaTe T PEYOAUTEPO UTTOAEIMUOTO
TPOPWV ATTO TA TTIATA OTOV KAOO
QATTOPPIMUATWV.

MaAQKWVETE TO UTTOAEIMPATO KAPEVWV TPOPUV
OTO AVTIKEIJEVO.

TotoBeteite Ta Koida avTikeipeva (PAIT¢avia,
TTOTAPIA, KATGAPOAEG) PE TO AVOIYHA TTPOG TA
KATW.

BeBaiwBeite 611 Ta TTOTAPIA OEV £PXOVTAI OE
€TTOQN Ye GAAQ TTOTAPIA.

TOTTOBETEITE TO PAXAIPOTTIPOUVA KAl TO PIKPA
QVTIKEIPEVA OTO KAAGB! yIa JayaipoTTipouva.

TotoBeTeite Ta EAAPPIA AVTIKEIPEVD OTO ETTAVW
KaAGBI. BeBaiwBeite OTI Ta avTIKEiPEVA DEV
JETAKIVOUVTAL.

BeBaiwBeite 0TI 01 EKTOEEUTNPEG VEPOU
UTTOpOUV Va KivnBouUv eAeUBepa TTpIv
TIPOXWPNTETE OTNV £vapgn evog
TIPOYPAMHATOG.

MPIN AIMTO THN 'ENAP=H ENOZz
NPOrPAMMATOZ

BeBaiwBeite oI

.

Ta @iATpa gival KaBapa kal 0TI EX0UV
TOTTOOETNOEI CWOTA.

‘Exere o@igel To kaTTaKI TNG OrKNG aAaTIOU.
O1 eKTOEEUTAPES VEPOU BEV Eival GPayUEVOL.
YTapyel aAdT TTAUVTNpiou TTIATWY Kal
AQUTTPUVTIKO (EKTOG AV XPNOIUOTTOIEITE
TOPTTAETEG TTOAAQTTAWY SPpATEWV).

H TOTT00£TNON TWV AVTIKEINEVWY TTA KOAABIO
gival owaTn.

To Tpoypappa gival KatdAAnAo yia Tov TUTTO
(OPTIOU KaI yIa TO BaBuo AepwuaTog.
XpnalyoTrolgital N waTh TTogOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU.

AAEIAZMA TQN KAAAGIQN

1.

@

MepIpEveTE PEXPI VO KPUWOOUV Ta agpRiTaia
TIPIV T AQAIPETETE ATTO T GUaKeur. Ta
CeaTd QVTIKEIUEVA PUTTOPOUV EUKOAD VO
UTTOaTOUV CNUId.

ABEIGTTE TTPWTA TO KATW KAAAB! KOl UETA TO
ETAVW.

2710 TEAOG TOU TTPOYPAUHATOG UTTOPET
Va UTTAPXEI VEPO aTa TTACIVA Kal aThV
TTOPTA TNG CUTKEUNG.

OPONTIAA KAl KAOAPIZMA
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MPOEIAOMOIHZH! Mpiv a6 Tnv
TTPAYPATOTTOINGN GUVTAPNONG,
QATTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN Kal
QATTOOUVOETTE TO PIG TPOPOdOTiag
ato Tnv Tpida.

@

Ta Bpopika QiATpa Kal oI @PAyPEVOI
EKTOEEUTNPEG VEPOU PEIWVOUV TO
ammoteAégpata TnG TTAUGNG. EAEyxeTe
TO TOKTIKA KA, Qv XPEIAZETal,
KoBapileTe Ta.



KAGAPIZMOZ TQN ®IATPQN
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»  BeBaiwBeite OTI dev UTTAPKOUV UTTOAEIMPATA TPOPWY ) BPWHIA PETA 1) OTA GKPA TNG AEKAVNG
ATTOaTPAYYIONG.

» EmavaromobetiaTte 10 emitredo @iATpo (C). BeBaiwbeite 6TI €ival owaTd TOTTOBETNPEVO KATW ATTO
TOUG 2 0dnyoug.

+ EmavaguvappoAoynate Ta giAtpa (A) kai (B).

*  TotmoBetaTe TTAAI TO QIATPO (A) aTO £TTiTTEO PIATPO (C). ZTPEWTE TO TTPOG TA BEEIA PEXPI VA
ag@aAigel.

>€ TTEPITITWAON €0QAAPEVNG TOTTOBETNONG TWV GIATPWY, T ATTOTEAETUATA TNG TTAUGNG
MTTOPEI va PNV gival IKavoTroiNTIKA Kal UTTopei va TTpokAnBei BAGBN atn cuokeun

KAGAPIZMA TQN EKTO=EYTHPQN NEPOY * Av XpNOIPOTIOIEITE TAKTIKA TTPOYPAHATA

MnV aQaIpEiTe TOUG EKTOSEUTAPES VEPOU. AV £XOUV OUVTOUNG DIGPKEIAG, PTTOPE va PEVOUV )
BOUAWGEI 01 TPUTTEG GTOUC EKTOEEUTHPEC VEPOU, eTTIKOBioEIg Amoug Kal aAaTwv OTO ETWTEPIKO
AQAIPETTE T UTTOAEIIPATA TN BPORIGS HE £va ™G GUOKeUNG. Mia va aTroTpaTTei Kar TéTolo,
AETITO QUXHNPO QVTIKEILEVO. OUVIOTATAl VA XPNOIPOTTOIEITE TTPOYPAPHOTA

HEYAANG SIAPKEING TOUAAXIOTOV 2 POPEG TO
EZQTEPIKO KAOAPIZMA pnva.

lNa va diatnpnaeTe TNV amodoan TG
OUOKEUNG 00G aTO UPnAOTEPO £TTITTESO,
guVIaTATaI N XPAON EVOG TTPOIOVTOG
KaBapIiopoU yia TTAUVTApIA THIATWY g€ pnVvidia
Bdaan. AKoAoUBRaTE TTPOTEKTIKA TIG 0dNYiEg
TTOU UTTAPXOUV TN GUCKEUATIia TOU
TTPOIGVTOG.

»  KabBapioTe Tn guakeur e éva uypo HOAAKO
TTQVi.

»  XpnOIYOTTOIEITE HOVO OUBETEPO
QATTOPPUTTAVTIKA.

*  Mn XpNnOIPOTIOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,
g@ouyyapdKia TTou XapAaaaouv f dIaAUTEG.

EZQTEPIKOZ KAGAPIZMOZ

*  KabBapioTe TTPOTEKTIKG TN GUOKEUN,
gupTrePIAapBavopEVoU Tou AAaTIXOU TNG
TIOPTAG, YE EVa HAAOKO, UYPO TTaVi.

ANTIMETQIMIZH NPOBAHMATQN

Av n guokeun 8ev EeKIva i OTOPATA KATA TN E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG, eAéyETe av
A€IToUpYia, TTPOTOU ETTIKOIVWVIJETE HE £V MTTOpEITE VO AUCETE TO TTIPORANUA pdvVol ag Je TN
BorBeia Twv TTANPOPOPIWY aTOV TTIVOKA.
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MPOEIAOMOIHZH! Emiokeuég TTOoU
OEV TTPAYHOTOTTOIRBNKAY OWATA
EVOEXETAI VO £XOUV WG ATTOTEAETHA
goBapo KivOUVo yia TV ag@AAEIa
Tou XPAROTN. O1 oTToIETdNTTOTE
ETTIOKEVEG TTPETTEN VA
TTPAYHATOTTOIOUVTAI OTTO
€CEIOIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

Me opigpéva TTpoBARpaTa, n £vOeiEn TEAOUG
avaBoaBrvel SIAKOTITOMEVA UTTOBEIKVUOVTAG
KaTrola duaAeiToupyia.

H mAgioyn@ia Twv TPoBAnUATWY TTOU PTTOPEi
va TTpoKUYouV PuTropouv va AuBouv Xwpig Tnv
avdykn ylo MIKOIVWVid PE TO
Eouciodotnuévo Kévrpo Zépfig.

Mpo6BAnua kol Kwdik6g BAGRNG

MOéavn aiTia KAl AVTIHETWITION

Agv PTTOPEITE VO EVEPYOTTOINTETE TN OU-
OKEeUn.

BeBaiwBeite 0TI TO @IG TpOYOdOTiag éxel auvOEDEi
atnv mpica.

BeBaiwBeite O11 Oev €xel Kagi KATTOIA AT@AAEI
OTOV TTIVAKO OOQAAEIWV.

To TTpOypappa dev EEKIVA.

BeBaiwBeite OTI N TTOPTA TNG CUOKEUNG €ival KAEI-
aTh.

H guakeun €xel Eekivnael Tn diadikagia avatrAn-
pWanNg TNG PNTivng HéCa aTOV ATTOOKANPUVTH VE-
pou. H diadikaaia diapkei TepiTTou 5 AeTTTd.

H ouokeun dev yepidel pe vepo.

* H évdeign téAoug avaBoaBrvel 1 go-
P& OIAKOTITOMEVA.

*  To nxnTiko6 onua nxei 1 eopd diako-
TITOMEVA.

BeBaiwBeite 0TI n Bpuacn Tapoxng vepou givai
QVOIXTH.

BeBaiwBeite OTI N TiEan TnG TTAPOXNG vEPOU eV Ei-
vai TToAU XapnAn. Fa Tnv TAnpogopia auTh, €I
KOIVWVNAOTE JE TNV TOTTIKA UTTNPETia UdPEUDNG.
BeBaiwBeite 611 n Bpuaon TTapoxig vepou dev ival
Gpaypévn.

BeBaiwBeite 0TI TO QIATPO TOU GWARVA TTAPOXNG
Ogv gival PpayPEVo.

BeBaiwBeite 0TI 0 WARVAG TTapoxng dev €xel gu-
aTpaYEi A TOAKIOEL.

H guokeun) dev adelddel To vepo.

e Hévdeign T€éAoug avapBoafryvel 2 @o-
PEG OIAKOTITOEVA.

e To nxnmkod anua nxei 2 @opég Slako-
TTOUEVA.

BeBaiwBeite 0TI n didTagn amoppong Tou vepoxuTn
Bev gival ppaypevn.

BeBaiwBeite 0TI 0 oWARVag adeidiapatog dev EXEl
guUaTPAYEi A TOAKIOEL.

‘Exel evepyotroinBei o unxaviguog mpo-

agTagiag amo utrepxeiAion.

* H évdeign téAoug avaBoafrvel 3 go-
PEG DIOKOTITOMEVA.

*  To nxnTiko6 onua nxei 3 eopég diako-
TITOMEVA.

KAeiaTe Tn BpUan TTapoxng vepoU Kal ETTIKOIVWVA-
aTte pe eva E§ouaiodornuévo Kévrpo ZEpPIG.

H guakeun oTapata Kai EeKIva TTEPITTo-
TEPEG POPEG KATA TN AgITOUpyia.

AuTO gival QuaIoAOYIKO. Zag TTapEXEl BEATIOTA
atroteAéopaTa KaBapiopoU Kal EE0IKOVOUNan evEp-

YEIOG.




MpoBAnua kai Kwdikog BAARNG

Méavn aitia Kal AvVTIHETWITION

Y1dapyel pikpr diappor atro Ty mopTa
TNG OUOKEUNG.

H ouokeun dev gival owaTd opIfovTiwpévn. XaAa-
pwaTte A oQi¢Te Ta puBpICopEVa TTOdIa (av diaTiBe-
Ta).

H mépTa TNG guakeung dev €ival KEVTPAPITUEVN
aTov kado. PuBpioTe To Tigw 1édI (av diaTiBeTan).

H mdpTta TNG guokeung KAeivel pe duako-
Aia.

H ouokeun dev gival owaTd opIfovTIwPEVN. XaAa-
pwaTe R 0igTe Ta puBICOPEVa TTOdIA (av diaTiBe-
Tal).

E&Exouv pépn Twv aepRiTaiwy atmd Ta KaAabia.

‘Hxo1 KpoTaAIGPATOG/XTUTTAKATOG OKOU-
YOVTal ATTO TO ETWTEPIKO TNG GUTKEUNG.

Ta oepBitaia dev €ival CwaTA TOTTOBETNPEVA OTA
KOAGBIa. AvaTpégTte aTo @UAAGDIO POPTWONG KaAa-
Biwv.

BeBaiwbeite 0TI 0 KTOLEUTAPAG VEPOU UTTOPEI VO
TTEPIOTPEPETAI EAEUBEPQ.

H guakeun pixvel Tov ag@aAEIodIaKOTITN. .

H évtaon Tou NAeKTPIKOU PEUPATOG BEV €ival OPKe-
M YIO VO TPOPODOTHJEI TAUTOXPOVA OAEG TIG TU-
OKEUEG TTOU XpnalpoTtrolouvTal. EAEyETE TNV €viaan
NAEKTPIKOU peUPATOG TNG TTPICAG Kal TNV 10XV TOU
UETPNTH 1) ATTEVEPYOTTOINTTE HIA ATTO TIG GUOKEUEG
g€ xpnon.

EowTepikn nAekTpikn BAABN TNG cuokeung. Emikol-
vwvnaTe pe éva E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZépRig.

AvaTpete aTig evotnTeg «MMpiv arod
TNV TPWTN XpHRon», «Kadnuepivi
xpnon» ) «Ymodeigeig kai
oupuBoUAEG» yia AAAeg TTIBavEG
QITieg.

@

AQOU eAEYEETE TN TUOKEUT, OTTEVEPYOTTOINATE Kal
EVEPYOTTOINATE TN GUOKEUR. Edv TO TTpORANua

EPQAVIOTE Eavd, ETTIKOIVWVATTE PE £Va
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIG.

Mo kwdikoug BAARNG TTou dev TTEPIypdaPovTal
aToV TTVaKaA, ETTIKOIVWVAATE HE EVa
E¢ouaiodotnuévo Kevipo ZEpBIg.

TA ANMOTENEZMATA NA'YZHZ KAI ZTEFTNQMATOZ AEN E'INAI IKANOMOIHTIKA

MpoBAnpa

Méavn aitia Kal AvVTIJETWITION

NN IKavoTToINTIKA ATTOTEAETUOTO .
TAUONG.
Biwv.

AvaTpé€te aTig evotnTeg «KaBnuepiviy xpRon», «Y1rodei-
€16 ka1 oupBouUAéG» Kal aTo GUAAADIO POPTWANG KAAQ-

*  XpNOIPOTTOINATE TTIO EVTATIKA TTPOYPAUMATA TTAUONG.
»  KabBapioTe Toug eKTOEEUTAPEG VEPOU Kal TO QIATPO. AvaTpEE-
1€ TNV £vOTNTA «PpOVTiSa KAl KABAPITHA».

31



Mpo6BAnpa

Méavn aiTia KAl AVTIHETWITION

Mn IkavoTToINTIKG aTTOTEAéTHO-
TO OTEYVWHATOG.

Ta gepBitaia éxouv aebei yia peydho didatnua péoa ae
KAEIOTH QUOKEUN.

Aev uttdpyel AQPTTPUVTIKO i N dOaN TOU AAPTTPUVTIKOU OV
eival apkeTh. PuBpiaTe Tn BAKn AauTTPUVTIKOU 0€ UWnAOTE-
po eTTiTTEdO.

Ta TTAACOTIKG QVTIKEIMEVA EVOEXETAI VA XPEIATTOUV OTEYVW-
pa JE TTETOETA.

a TNV KaAUTEPN aTTOS0CN OTEYVWHOTOG, EVEPYOTTOINOTE
Vv mAoyn AirDry.

ZUVIOTATAI VO XPNCIUOTTOIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO, OKOMA
Kal g€ GUVOUAOHO pE TAOPTTAETEG TTOAAATTAWY SpATEwV.

YTTapXOoUV UTTOAEUKEG YPAUUES
1 eAa®Pws YaAAlIeg ETITTPW-
g€Ig OTA TTOTHPIA KAl TA TTIATA.

ATtrodeapeveTal UTTEPBOAIKT TTOGOTNTA AQUTTPUVTIKOU. PubB-
pigTe TO €TTITTESO AAUTTPUVTIKOU g€ XaUNAGTEPO ETTITTEDO.
H mmogdtnTa Tou ammoppuTTavTIKoU gival UTTEPBOAIKT).

YTTapXouv AEKEDEG KAl TTAYOVEG
vePOU TTOU OTEYVWOAV ETTAVW
agTa TTOTRPIA KAl Ta TTATA.

H 1T000TNTA AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTOdETUEVUETAI Eival TTOAU
HikpR. PuBpiaTe To emritredo AapTTpuvTiKoU ag uwnAdTEPO
emiTedo.

To mpoéBANua pTTopEi va oPeiAeTal GTNV TTOIOTNTA TOU AOp-
TTPUVTIKOU.

Ta maTa gival uypa.

a TNV KaAUTEPN aTTOS0CN OTEYVWHOTOG, EVEPYOTTOINATE
TNV €mAoyn AirDry.

To pdypappa dev EXEl PATN ATEYVWHATOG N EXEI PATN
OTEYVWUATOG PE XaUNnAr Bepuokpaaia.

H Onkn AautrpuvTiKoU gival adeia.

To mpoBANUa pTTopEi va oPeiAeTal ATV TTOIOTATA TOU AOp-
TTPUVTIKOU.

To mpoBANUa PTTopEi Vo OPeiAeTal aTNV TTOIOTNTA TWV TAW-
TAETWV TTOAAATTAWY dpAagewv. AOKIPATTE Pia SIAQOPETIKNA
MapKa A EVEPYOTTOIRATE T BrjKn AAUTTPUVTIKOU Kal Xpnal-
HOTTOINGTE AQUTTPUVTIKO padi PE TIG TAUTTAETEG TTOAAOTTAWYV
Opdaewv.

To eoWwTEPIKO TNG CUOKEUNG E€i-
vail Bpeypévo.

AuTO dev atroTeAEl EAATTWHA TNG GUOKEUNG. TTPOKAAEITAI
aTTo TNV UYPOTia TOU aéPa TTOU GUUTTUKVWVETAI OTA TOIXW-
paTa.

AcguvnBIaTog appog Katd Tn
SIGPKEI TNG TTAUONG.

XPNOIMOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yia TTAUVTHpIa
TATWY POVvO.

Ytapyel diappon atn Orkn AaptrpuvTikou. ETTikoivwvnaTe
pe éva E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZépRig.

Ixvn okoupIdg aTa PaXaIPOTTi-
pouva.

YTrapyel TTOAU aAdTI GTO VEPO TTOU XPNOIUOTTOIEITAI VIO TTAU-
an. Avatpe€te atnv evotnTa «O aTTOGKANPUVTAG VEPOUX.
TomoBethBnKav padi agnuévia Kal avogeidwTa HaxapoTri-
pouva. ATTOQeUYETE VO BACETE AT NUEVIA KOl AVOEEIdWTA
QVTIKEIPEVA KOVTA PETAEU TOUG.




MpoBAnpa

Méavn aitia Kal AvVTIHETWITION

YTrapyouv KaTaAoITTa aTroppu-
TIAVTIKOU aTn BnKn aTo TEAOG
TOU TTPOYPAPHATOG.

H TaptAéTa atmoppuTravTikou KOAANTE aTn Brkn Ye aTmoTé-
Aeapa va pnv EETTAUBEi evreAwg aTrd TO vePO.

To vepo dev PTTopEi va EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO aTTo TN
Onkn. BeBaiwBeite 611 0 eKTOEEUTAPAG VEPOU BeV €ival
PPAYUEVOG I} UTTAOKAPITHEVOG.

BeBaiwBeite 611 Ta avTIKEiYEVA OTA KAAABI dEV TTOPEUTTOSI-
Zouv To Avolypa Tou KOAUUPATOG TNG BAKNG OTTOPPUTTOVTI-
Kou.

Oa0pég evTOG TNG CUTKEUNG.

AvaTpé€Te aTnv evoTnTa «EcwTeEPIKOG KABAPITHOGY.

KaraAoimra aAdtwy ata agpfi-
1010, OTO ECWTEPIKO KAl aTNV
€0WTEPIKNA TTAEUPA TNG TTOPTAG.

To emiTedo aAaTIou gival XapnAo, eAEYETE TNV EvOeIEn TTAN-
pwong.

To KatrdKi TNG BAKNG aAaTiou gival XaAapo.

To vepo NG Bpuang sival akANpo. AvaTpEETe aTnV evoTnTa
«O a1rooKANPUVTAG vEPOUY.

AKOUN Kal av XPnoIHOTTOIEITE TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY Opd-
JEWV, XPNOIYOTTOINATE AAATI Kal ETTIAEETE avayévvnan Tou
QaTrooKANPUVTH vepoU. AvaTpégTte aTny evotnTa «O atro-
OKANPUVTAG VEPOU».

Edv o1 emikaBioeig aAdTwv £EakoAoUBOUV va TTapapEvouyY,
KOoBapiaTE TN TUOKEUN PE KOBAPITTIKA TUOKEUNG TTOU gival
1B1AITEPWG KATAAANAQ yIa TOV GUYKEKPIPEVO OKOTTO.
AoKIUaaTe SIOPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETTiKoIvwyvrnaTe PE TOV KOTOOKEUATTH TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

OauTTd, ATTOXPWHATIOUEVA N
XTUTTNUEVO agpRiTaia.

BeBaiwBeite 611 aTN guakeur TTAEvovTal JOVO QVTIKEIPMEVA
TT0U €ival KATAAANAQ yia TTAUVTAPIO TTIATWV.

DopTwaTe Kal adeIdaTe TO KAAGBI pe TTPOToxn. AvaTpEETe
aT10 QUAAGSIO POPTWANG KOAABIWV.

ToTroBETEITE T EURITONTA AVTIKEIPJEVA OTO ETTAVW KAAGO!.

AvaTpé€te aTig evotnTteg «MMpiv ard
TNV TPWTN XpHRon», «Kadnuepivi

xpnon» ) «Y1odeigeig kai
OUMBOUAEG» yia GAAEG TTIBAVEG
QITIEG.

TEXNIKA ZTOIXEIA

AlagTaoeig MAaTog / bwog / BaBog (mm) 446 /818 - 898 / 550
HAexTpikr) ouvdean Taon (V) 220 - 240

Zuyvotnta (Hz) 50
Mieon Tapoxng vepou EAay. / péy. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Mapoxn vepou KpUo A ZeaTo vepo 2 uéy. 60 °C
XwpnTiKoTNTa >epBitoia 9
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KaravaAwan 1ayxuog KaraoTaon Tapapoving ev 5.0
evepyeia (W)

KaravdAwan 1axuog KardoTtaon armrevepyotroin- 0.50
ang (W)

1) AvOTpEETE OTNV TTIVAKISA TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY YIo GAAEG TIPEG.
2) Av 10 {£0TO VEPO TIPOEPXETAI ATTO EVAANAKTIKEG TINYEG EVEPYEIAG (TT.X. NAIOKOUG GUAAEKTEG, QIOAIKNA
EVEPYEID), XPNOIMOTTOINGTE TNV TTAPOXN {EATOU VEPOU YIa VO PEIWTETE TNV KATAVAAWGN EVEPYEIQG.

NINAK'IAA TEXNIKQN XAPAKTHPIZTIKQN NAHPO®OPIEZ A INZTITO'YTA AOKIMQN
[a OAeG TIG ATTAPAITNTEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE
m TN SOKIPA aTTO300NC, OTTOCTEIAETE éva email oTn
Olelbuvan:
Mod. .. .. .. info.test@dishwasher-production.com
Prod.Now e o ) KaraypayTe Tov kwdIKo TTpoioviog (PNC) Tou

BpiokeTal aTNV TIVOKIdA TEXVIKWV

@ XOPOKTNPIOTIKWY.

NMEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGTE Ta UAIKG TTOU @EPOuV TO aUPBOAO OTTOPPITITETE PE TA OIKIAKA OTTOPPIUPOTA CUTKEUEG
A I3 . I3

TP, TotroBETAATE Ta UMK OUTKEUATIAC O€ TTOU PEPOUV TO aUpBoAo g EmaoTpéyTe TO
KaTaAANAa doxeia yia avakUKAwan. ZUPBAAETE TIPOIOV aTNV TOTTIKI 0OG HovAda avakUKAwWGONG A
aTtnV PoaTaagia Tou TTePIBAAAOVTOG Kal TG ETTIKOIVWVNOTE YE TN dNUOTIKA apXr.

avOpWITIVNG UYEIOG avOKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. Mnv
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A\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL ELO SZEMELYEK
BIZTONSAGA

- A készuléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
értelmi vagy mentalis képességd, illetve megfeleld
tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé személyek csak
feligyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé megfelel6 tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- A mosoészereket tartsa tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet a készlléken.

ALTALANOS BIZTONSAG

. A készUlléket haztartasi, illetve mas hasonlé felhasznalasi
tertletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb munkahelyeken
kialakitott személyzeti konyhak;
- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb lakas
céljara szolgald ingatlanok esetén az Ugyfelek szamara.
- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzdbit.
- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum) értékének 0.5
(0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kozott kell lennie.
. Soha ne |épje tul a megengedett legnagyobb toltetet 9 .
- Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon eld.
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Lefelé forditva helyezze a késeket és a hegyes
evOeszkdzOket az evbeszkdzkosarba, vagy az élukkel lefele
forditva fektesse azokat az evoeszkdzfiokba.

Tilos a készllék ajtajat felligyelet nélkll nyitva hagyni a
véletlen ralépés elkerllése érdekében.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket, és
huzza ki a halozati csatlakozodugot a csatlakozoaljzatbél.

vizsugarat és/vagy gézt.

A készuleék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

Ugyeljen arra, hogy a késziilék also részén levé
szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le szényeg vagy

egyéb targy.

A készulék vizhaldzatra torténd csatlakoztatdsahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomldkészletet. Régi tomlbkészlet

nem hasznalhaté fel ujra.

BIZTONSAGI UTASITASOK

ELHELYEZES

Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.
Ne helyezzen tizembe, és ne is hasznaljon
sérilt készilléket.

Ne helyezze Gizembe a készuléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet 0 °C alatt van.
Tartsa be a készilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatoban foglaltakat.

A készuléket biztonsagos szerkezet ala és
mellé helyezze.

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

FIGYELMEZTETES! T(iz- és
aramitésveszély.

A készuléket kotelezd foldelni.

Ellenérizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramdités ellen
védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbité kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozédugo és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készulék halozati vezetékét ki kell cserélni, a
cserét markaszervizinknél végeztesse el.
Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halézati csatlakozodugot a
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halézati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz Gizembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.

A késziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a halézati kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakoz6dugoénal fogva huzza ki.

A készilék megfelel az EGK iranyelveinek.
Kizarolag az Egyesdlt Kiralysagban és
Irorszagban érvényes. A készllék egy 13
amperes haldzati csatlakozédugéval
rendelkezik. Ha a haldézati vezetékben lévd
biztositékot cserélni kell, az alabbi tipust
hasznalja: 13 amp ASTA (BS 1362).

ViZHALOZATRA CSATLAKOZTATAS

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
vizcsdveknek.

Mielbtt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem hasznalt
csovekhez csatlakoztatja javitas vagy Uj
eszkoz (pl. vizora stb.) felszerelése utan a
készlléket, addig folyassa a vizet, amig az
teljesen ki nem tisztul.

A késziilék elsé hasznalata kézben és utan
ellenérizze, hogy nem lathato-e vizszivargas.
A befolydcsd biztonsagi szeleppel, valamint
dupla bevonattal ellatott bels6 elektromos
vezetékkel rendelkezik.
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FIGYELMEZTETES! Veszélyes
feszlltség.

* Ha a befolyécs6é megséril, akkor azonnal
zarja el a vizcsapot, majd huzza ki a
csatlakoz6dugét a fali csatlakozoaljzatbol.
Forduljon a markaszervizhez a befolyécsé
cseréje érdekében.

HASZNALAT
+ Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtéra.

* A mosogatdgépben hasznalt mosogatoszerek

veszélyesek. Tartsa be a mosogatdszer
csomagolasan feltlintetett utasitasokat.

» Ne igyon a késziilékben 1évd vizbdl, és ne
jatsszon vele.

» Az edényeket a mosogatogépbdl csak a
mosogatéprogram lejarta utan vegye ki. Egy

kevés mosogatészer maradhat az edényeken.
* A készulékbdl forré géz szabadulhat ki, ha az
ajtot mosogatéprogram futasa kozben kinyitja.
* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony

anyaggal szennyezett targyat a készilékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

SZERVIZ

» A készilék javitasat bizza a markavizre.
Kizarélag eredeti alkatrészek hasznalatat
javasoljuk.

» Amikor a markaszervizhez fordul, legyenek
kéznél az alabbi adatok, melyek a készllék
adattablajan talalhatoak.

Modell:
PNC (termékkadd):
Sorozatszam:

ARTALMATLANITAS

FIGYELMEZTETES! Sériilés- vagy
fulladasveszély.

+ Bontsa a készlilék halézati csatlakozasat.

* Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készulékben rekedését.
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3 sec

Be/ki gomb
Programkijelz6k
Visszajelzék

Program gomb

VISSZAJELZOK
_>| Program vége visszajelzd.
g)’ S0 visszajelzb. A program miikddése soran ez a visszajelzé sohasem vilagit.

PROGRAMOK

Fogyasztasi értékek

1)

Szennyezettség
Program mértéke Programfazisok
Toltet tipusa .
Idétartam i;r;l‘ea?zliafcs) Viz
(perc) (kWh) U]
ECO 2) Normal szeny- Elémosogatas | 225 0.778 9.9
nyezettség Mosogatas 50
Edények és °C
evéeszkdzok Oblités
Szaritas
= Erés szennye- « Elébmosogatas 160 - 168 1.1-1.3 13-14
— zettség * Mosogatas 70
Edények, °C
evleszkozok, *  Oblités
labasok és fa- e Szaritas
zekak
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Fogyasztasi értékek
1)
Szennyezettség
Program mértéke Programfazisok
Toltet tipusa .
Idétartam i’;ea’gz'f;: Viz
P Normal szeny- » Elémosogatéas 130 - 140 1.0-1.2 14-15
nyezettség * Mosogatas 65
Edények és °C
evBeszkozok + Oblités
e Szaritas
(J:»s) Friss szennye- * Mosogatas 60 30 0.7 8
zettség °C vagy 65 °C
Edények és +  Oblités
evbeszkdzok
i 4y Osszes + Elémosogatas | 14 0.1 4

1) A viz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziiltség ingadozasai, a funkciok és az edények
mennyisége modosithatja az értékeket.

2) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el a normal
mértékben szennyezett edényeket és evéeszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak tesztprogramkeént
a bevizsgalé intézetek.)

3) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is kivalo ered-
ményt nyujt.

4) Ezzel a programmal gyorsan Gblitse le az edényeket, hogy eltavolitsa az ételmaradékokat és me-
gakadalyozza a kellemetlen szagok kialakulasat. Ehhez a programhoz ne hasznaljon mosogatoszert.

BEALLITASOK

PROGRAMVALASZTAS UZEMMOD

. =l
8 P iy
O) | | | =700 65 ¥ o A%
T O CANCEL 3 sec

m

A készilék programvalasztas tizemmaodban van, ha a ECO program visszajelzd villog.

Bekapcsolas utan a készilék alapértelmezés szerint programvalasztas izemmaodban van.
Amennyiben nem, az alabbi modon allitsa be a programvalasztas tzemmadot:

1. Tartsa lenyomva a programvalaszté gombot 3 masodpercig.

CANCEL FUNKCIO

Tartsa lenyomva a programvalaszté gombot, mig a késziilék programvalasztas izemmodba nem 1ép.
Ezzel a funkcidval a futé programot lehet tordlni.
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FELHASZNALOI UZEMMOD
Amikor a készllék programvalasztas lizemmaodban van:

1. Nyomja le és tartsa lenyomva a programvalaszté gombot a =4 visszajelz6 villogasaig, valamint

amig a E,. és @’ visszajelzd vilagitani nem kezd.
A felhasznaloi tzemmaodban elérhet6 beallitasok:
* Avizlagyito szintjének beallitasa a vizkeménységnek megfelelden.
» A program futasanak végét jelzé hangjelzés be- vagy kikapcsolasa.
* Az AirDry funkcié bekapcsolasa vagy kikapcsolasa.

ciklus el6tt.

A VIiZLAGYITO BEALLITASA
P

1. Amikor a készulék felhasznaldi izemmoddban van, varjon, amig a ~—- és G’ visszajelz6 ki nem
alszik.

. A8 visszajelz6 tovabb villog.

* Az aktualis beallitast az _>| visszajelz6 felvillanasainak szama jelzi, (pl: 5 villanas + szilinet +
5 villanas = 5. szint).
2. A beallitds modositasahoz nyomja meg a program gombot. A programvalaszté gomb minden
egyes megnyomasaval a szint szamértéke ndvekszik. A 10. szint elérése utan a beallitas ismét az
1. szintrél indul.
3. A beadllitas megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gombot.

ViZKEMENYSEGI TABLAZAT

Német kemény- | Francia keménységi
ségi fok fok mmol/l Clarke fok Vizlagyito szintje

(°dH) (°fH)

47 -50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 76-8.3 53 -57 9

37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8

29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7

23-28 40-50 4.0-50 28-35 6

19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)

15-18 26 - 32 26-32 18-22 4

11-14 19-25 19-25 13-17

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12

1) Gyari bedllitas
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.

A PROGRAM FUTASANAK VEGET JELZO HANGJELZES BEKAPCSOLASA

Alapértelmezésben a hangjelzés ki van kapcsolva, azonban van lehetéség a bekapcsolasara.
Amikor a készulék felhasznaloi tzemmaodba kerll, 5 masodpercen beliil:
1. Nyomja meg a programvalaszté gombot.
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- ABesa® visszajelz6 vilagit.
« A ..Q,. visszajelz6 villog.
2. Varjon, amig a A= @’ visszajelz ki nem alszik.

« A _)l visszajelzd kialszik = hangjelzés kikapcsolva.
3. A bedllitds modositasahoz nyomja meg a program gombot.

« A _>| visszajelz6 vilagit = hangjelzés bekapcsolva.
4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gombot.
A AIRDRY KIEGESZITO FUNKCIO BEKAPCSOLASA

Az AirDry kiegészit6 funkcidval jobb szaritasi eredmény érhet6 el alacsonyabb energiafogyasztas
mellett.

Alapértelmezésben a AirDry kiegészité funkcio a './ program kivételével (ha rendelkezésre all)
minden programnal be van kapcsolva, azonban van lehet6ség a kikapcsolasara.

A szaritasi szakasz kdzben egy mechanizmus kinyitja a készlilék ajtajat, és nyitva tartja
azt.

Amikor a készllék felhasznal6i Gzemmddba kerl, 5 masodpercen belil:
1. Nyomja meg kétszer a programvalaszté gombot.
. AB¢sa E visszajelzd vilagit.
NG visszajelzd villog.
8 P

2. Varjon, amig a = és ~— visszajelz6 ki nem alszik.

» Vilagita _>| visszajelz6 = AirDry kikapcsolva.
3. A bedllitds modositasahoz nyomja meg a program gombot.

* Haa _>| visszajelz6 nem vilagit = AirDry kikapcsolva.
4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gombot.

VIGYAZAT! Ha a gyerekek hozzaférhetnek a késziilékhez, ajanlatos az AirDry funkcid
kikapcsolasa, mert potencialis veszélyforras lehet.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité aktualis mosogatéprogramot. Ne hasznaljon
szintje megfelel-e a hasznalt viz mosogatdszert, é€s ne toltse meg a kosarakat.
keménységének. Amennyiben nem, allitsa  Miutan elindit egy programot, a késziiléknek kb.
be a vizlagyité szintjét. 5 percre van szilksége ahhoz, hogy a

2. Toltse fel sotartalyt. vizlagyitéban 1évé miigyantat regeneralja. Ekkor

3. Toltse fel az 6blitészer-adagolot. gy tlinhet, hogy a késziilék nem mikadik

4. Nyissa ki a vizcsapot. megfeleléen. A mosogatasi fazis csak akkor

5. Akészilékben levd gyartasi maradvanyok kezdédik meg, amikor a fenti miivelet véget ér.

eltavolitasahoz inditson el egy
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Ez a miveletsor rendszeres id6kdzonként
ismétlodik.

SOADAGOLAS

Az els6 hasznalat el6tt toltson 1 liter vizet a sétartalyba.

C VIGYAZAT!

Viz és so6 juthat ki a toltés soran a sotartalybdl, és korroziét okozhatnak. A korr6zié
megakadalyozasara a sét csak kdzvetlenlil a mosogatoprogram elinditasa el6tt téltse be.

OBLITOSZER-ADAGOLAS

Az 6blitészer lehetbvé teszi, hogy az edények folt- és csikmentesen szaradjanak. Az &blitészer
adagolasa a forré vizes Oblitési fazis alatt automatikusan torténik. Toltse fel az oblitészer-adagolét, ha
a lencse (A) atlatszo.

NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot. 3. Pakolja meg megfeleléen a kosarakat.
2. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg a 4. Toltse be a mosogatdszert.
be/ki gombot. 5. Allitsa be és inditsa el a toltet tipusanak és a
Ugyeljen, hogy a késziilék programvalasztasi szennyezédés mértékének megfelelé
lizemmédban legyen. programot.
» Ha vilagit a s6 visszajelzd, akkor téltse fel
a sotartalyt.

42



MOSOGATOSZER-ADAGOLAS

Ha a program elémosogatasi fazissal is rendelkezik, tegyen egy kevés mosogatoszert az elémosasi
mosogatészer-adagoldba B is.

MOSOGATOSZER-TABLETTAK ADAGOLASA

* Ne toltse fel a sotartalyt és az 6blitészer-adagolot.
« Allitsa az 6blitészer-adagolot a legalacsonyabb értékre.

PROGRAM KIVALASZTASA ES ELINDITASA

A program inditasa

1. Tartsa résnyire nyitva a készulék ajtajat.

2. A készllék bekapcsolasahoz nyomja meg a be/ki gombot. Gy6z&djon meg arrél, hogy a készilék
programvalasztas izemmaddban van.

3. Nyomja le és tartsa lenyomva a programvalaszté gombot mindaddig, amig a kivalasztott program
visszajelz6je nem kezd el villogni.

4. Csukja be a készilék ajtajat a program elinditasahoz.

Ajtényitas a késziilék miikodése kézben

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa kézben, a
készulék leall. Ez modosithatja a program
energiafogyasztasat és idétartamat. Amikor ismét
becsukja az ajtét, a készllék a megszakitasi
ponttol folytatja a mikodést.

Ha a AirDry funkci6é automatikusan
@ kinyitja a késziilék ajtajat, ne

probalja azt becsukni a kinyitast

koévetd 2 percen belil, mert ezzel

kart tehet a készulékben.

Ha ezutan az ajt6 tovabbi 3 percig

Ha a szaritasi fazis alatt 30 csukva marad, az éppen futo
@ méasodpercnél hosszabb idére program befejez6dik.

kinyitja az ajtét, az éppen futd

program kikapcsol. Ez nem térténik

meg, ha az ajtét az AirDry funkcio

nyitja ki.

Miutan a program véget ért

Amikor a program befejez6détt, a _>| visszajelz6 vilagitani kezd.
1. A késziilék kikapcsolasahoz vagy az ajté kinyitdsahoz nyomja meg a be/ki gombot.
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2. Zarja el a vizcsapot.

@

5 percnyi tétlenség utan a készilék készenléti izemmaodba Iép, és az dsszes visszajelzd
elalszik. Ezaltal csékken az energiafogyasztas.

HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

ALTALANOS

Az alabbi otletek optimalis tisztitasi és szaritasi

eredményt biztositanak a napi hasznalat soran,

valamint segitséget nyujtanak a kérnyezet
megdvasaban.

» Tavolitsa el a nagyobb ételmaradvanyokat az
edényekrol.

» Az edényeket ne dblitse le kézzel elézetesen.
Ha sziikséges, hasznalja az eldmosogatasi
programot (ha van), vagy valasszon
elémosogatasi fazissal rendelkezé
mosogatéprogramot.

* Mindig hasznalja ki a kosarak teljes teruletét.

» A készilékbe valé bepakolaskor tigyeljen
arra, hogy a mosogatokar fuvokaibdl kilepd
viz teljesen elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az edények
ne érjenek egymashoz, illetve ne fedjék le
egymast.

» A mosogatoszert, 6blitészert és soét
hasznalhatja kilénalléan, vagy hasznaljon
kombinalt mosogatodszer-tablettakat (pl.: ,3 az
1-ben”, ,4 az 1-ben”, ,Mind az 1-ben”).
Kdvesse a csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

» Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértekének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas
mellett mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és evéeszkdzoket.

A VIZLAGYITO

A vizlagyito a vezetékes vizben talalhaté asvanyi
anyagok eltavolitasara szolgal, amelyek
hatranyosan befolyasolnak a mosogatas
eredményességét, valamint rongalnak a
késziléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet tartalmaz
ezekbdl az asvanyi anyagokbol. A
vizkeménységet kilonbdzé mértékegysegekkel
meérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmivektél kaphat
tajékoztatast. A jo6 mosogatasi eredmény
eléréséhez fontos a vizlagyitd szintjének pontos
bedllitasa.

a4

SO, OBLITOSZER ES MOSOGATOSZER
HASZNALATA

« Kizarolag sot, oblitészert €s mosogatdszert
hasznaljon a mosogatégépben. Egyéb
termékek karosodast okozhatnak a
készilékben.

* Az olyan kérnyéken, ahol a viz kemény vagy
nagyon kemény, javasoljuk a sima
mosogatdszer (tovabbi hatdanyagokkal nem
rendelkez6 por, gél, tabletta), dblitdszer és so
kilénallo hasznalatat az optimalis tisztitasi és
szaritasi eredmény eléréséhez.

* Legalabb havonta egyszer specialis
készuléktisztitd szerrel jarassa meg a
készuléket.

» ROvid programok soran nem oldédnak fel
teliesen a mosogatdszer tablettak. A
mosogatészer maradvanyok edényeken valo
lerakédasanak megakadalyozasara hosszu
programoknal haszndlja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a szikségesnél tobb
mosogatészert. Tovabbi informaciokért
olvassa el a mosogatdszer csomagolasan
talalhaté Utmutatasokat.

MIT TEGYEK, HA SZERETNEM ABBAHAGYNI
A KOMBINALT MOSOGATOSZER-
TABLETTAK HASZNALATAT?

Kulén mosogatdszer, sé és oblitdszer
hasznalatanak megkezdése elétt végezze el az
alabbi lépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitoban.

2. Ellenérizze, hogy tele van-e a sotartaly és az
oblitészer-adagolo.

3. Inditsa el a legrévidebb programot, mely
oblitési fazist tartalmaz. Ne hasznaljon
mosogatdszert, és ne téltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitdszer mennyiségét.

A KOSARAK MEGTOLTESE

» Csak mosogatogépbe teheté darabok
mosogatasara hasznalja a készlléket.



Ne tegyen fabdl, szarubdl, aluminiumbal,
6nbdl és rézbdl késziilt darabokat a
készilékbe.

Ne helyezzen a készilékbe vizet felszivo
darabokat (szivacsot, rongyot).

Tavolitsa el a nagyobb ételmaradvanyokat az
edeényekrdl.

Aztassa fel az edényekre égett ételt.

Az Ureges targyakat (pl. csészeék, poharak és
labasok) nyilasukkal lefele tegye be.
Ellenérizze, hogy a poharak nem érnek-e mas
poharakhoz.

Az evbeszkozoket és a kisebb targyakat
helyezze az evéeszkodzkosarba.

A koénnyl darabokat helyezze a fels6 kosarba.
Ugyeljen arra, hogy az eszkézok ne
mozdulhassanak el.

A mosogatéprogram elinditasa elétt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a szérokarok
szabadon mozoghatnak.

EGY PROGRAM INDITASA ELOTT
A kovetkezOket ellendrizze:

APOLAS ES TISZTITAS

A szlrék tisztak és megfeleléen vannak
elhelyezve.

Szoros a sotartaly kupakjanak rogzitése.
Nem témédtek el a szérdkarok.

Van regenerald so és oblitészer (ha nem
kombinalt mosogatoszer-tablettakat hasznal).
Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

A kivalasztott program megfelel a toltet
tipusanak és a szennyezédés mértékének.
Megfelel6 mennyiségl mosogatodszert
hasznal.

A KOSARAK KIPAKOLASA

1.

@

Hagyja lehilni az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forré edények
kédnnyebben megseériinek.

El6szor az also kosarat, majd a fels6 kosarat
Uritse ki.

Miutan a program véget ért, viz
maradhat a készUlék oldalfalain és
ajtajan.

AN

FIGYELMEZTETES! Karbantartas
elétt kapcsolja ki a késziiléket, és
huzza ki a halézati csatlakozodugot
a csatlakozoaljzatbol.

A SZUROK TISZTITASA

@

Az elszennyez8dott szirdk és az
eltdomédott szérdkarok rontjak a
mosogatas eredmeényességet.
Rendszeresen ellendrizze, és
szikség esetén tisztitsa meg azokat.
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Gy6z6djon meg arrol, hogy nincs ételmaradvany vagy egyéb szennyezédés a vizgyijtében vagy

annak széle korul.
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+ Tegye vissza a lapos sz(irét (C) a helyére. Ugyelien arra, hogy megfeleléen helyezkedjen el a két

vezetdsin alatt.
» Szerelje vissza a szlroéket (A) és (B).

» Tegye vissza a szlirét (A) a lapos szlrébe (C). Az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyban

forgassa, amig nem régzil.

A szlirék helytelen poziciéja nem kielégité mosogatasi eredményt okoz, és a késziiléket is

karositja.

A SZOROKAROK TISZTITASA

Ne szerelje ki a szérokarokat. Ha a szordkarok

furatai eltdmdédnének, a szennyezddés
megmarado részét egy hegyes végu targgyal
tavolitsa el.

KULSO TISZTITAS

» A késziléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.

» Csak semleges tisztitdszert hasznaljon.
* Ne hasznaljon surolészert, surolészivacsot
vagy oldoszereket.

BELSO TISZTITAS

* Egy puha, nedves ronggyal gondosan tisztitsa

meg a készlléket, beleértve az ajtd6 gumi
tomitését.

HIBAELHARITAS

* Amennyiben rendszeresen rovid idétartamu
programokat hasznal, ezek zsir- és
vizkdlerakddasokat okozhatnak a készulék
belsejében. Ennek megakadalyozasa
érdekében azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu idétartamu
mosogatéprogramot.

* A készilék maximalis hatékonysaganak
megbrzése érdekében javasoljuk, hogy
havonta hasznalja a mosogatdégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitdszert. Gondosan
kdvesse a termék csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

Amennyiben a készlilék nem indul el, vagy

mikodés kdzben leall, miel6tt a markaszervizhez

fordul, gy6z6djén meg arrol, hogy sajat maga
képes-e a hiba elharitasara a tablazatban
talalhaté informaciok segitségével.

FIGYELMEZTETES! A nem

& megfelelen elvégzett javitasok
sulyos biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a késziilék
felhasznaldja szamara. Minden
javitast képzett szakembernek kell
elvégeznie.

A meghibasodast bizonyos hibak esetén a vége
visszajelzd rendszeres id6kdzonként torténd
felvillanasa jelzi.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhaté, hogy a markaszervizhez kellene
fordulni.

Meghibasodas és riasztasi kod

Lehetséges ok és megoldas

Nem lehet bekapcsolni a készuléket.

Ugyeljen arra, hogy a halézati vezeték csatlakoz-
tatva legyen a halozati aljzatba.

Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik bizto-
siték a biztositékdobozban.
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Meghibasodas és riasztasi kéd

Lehetséges ok és megoldas

A program nem indul el.

Ellenérizze, hogy a készllék ajtaja be van-e csuk-
va.

A készulék megkezdte a gyanta regeneralasat a
vizlagyitéban. A mivelet id6tartama kb. 5 perc.

A késziilék nem tolt be vizet.

» A program vége visszajelz6 megsza-
kitasokkal 1-szer felvillan.

* A hangjelzés megszakitasokkal egy-
szer megszolal.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.
Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nem tul
alacsony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékozta-
tast a helyi vizm{tél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e elttmédve.
Ellendrizze, hogy a vizbefolyé-tomlében talalhatéd
sz(ir6 nincs-e eltomdédve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyé-tdmlé nincs-e meg-
csavarodva vagy megtorve.

A késziilék nem ereszti le a vizet.

» A program vége visszajelz6 megsza-
kitasokkal kétszer felvillan.

* A hangjelzés megszakitasokkal két-
szer megszolal.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémédve.
Ellenérizze, hogy a kifolydcsé nincs-e megcsava-
rodva vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.

* A program vége visszajelz6 megsza-
kitasokkal haromszor felvillan.

* A hangjelzés megszakitasokkal ha-
romszor megszélal.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszerviz-
hez.

A készilék mikodés kdzben tobbszor
leall, majd elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiata-
karékos miikbdést eredményez.

A késziilék ajtajabdl enyhe szivargas
észlelhetd.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszint-
be allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithatd
labakat (ha vannak).

A késziilék ajtaja nem kézpontosan all az Gston.
Allitson a hatso labon (ha van).

Nehéz becsukni a készilék ajtajat.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszint-
be allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithatd
labakat (ha vannak).

Az edények és evBeszkdzok egyes részei kiallnak
a kosarakbol.

Csorgd/kopogd zaj hallatszik a készllék
belsejéebdl.

Az edények és evbeszkdzok elhelyezése nem
megfeleld a kosarakban. Lasd a kosar megpako-
lasara vonatkoz6 ismertetét.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozog-
nak-e.

A hal6zati megszakité a készulék miatt
leold.

A halozati megszakité terhelhetésége (ampersza-
ma) nem elegendd az 6sszes haztartasi késziilék
egyszerre torténd lizemeltetéséhez. Ellendrizze a
konnektor terhelhetéségét (amperszamat) és a
megszakito kapacitasat, és kapcsolja ki a haszna-
latban levd készulékek egyikét.

Belsd elektromos hiba a készlilékben. Vegye fel a
kapcsolatot egy markaszervizzel.
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A lehetséges okok megismerésére
nézze meg ,,Az elsé hasznalat
elétt”, a ,,Napi hasznalat” vagy a

Miutan ellenérizte a készuléket, kapcsolja azt ki,
majd kapcsolja be Ujra. Ha a probléma ismét
jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.

,Hasznos tanacsok és javaslatok”

cimi fejezetet.

A tablazatban nem talalhato riasztasi kodokkal
kapcsolatban forduljon a markaszervizhez.

A MOSOGATAS ES A SZARITAS EREDMENYE NEM KIELEGITO

Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem
kielégito.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tanacsok
és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar megtdltésére
vonatkozé Utmutatét.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

Tisztitsa meg a szorokar-fuvokakat és a szirét. Olvassa el
az ,, Apolas és tisztitas" cim( fejezetet.

A szaritas eredménye nem ki-
elégitd.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a zart
készllekben.

Nincs a készlilékben 6blitészer, vagy nem elegendd az
adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az éblitészer-ada-
golot magasabb fokozatra.

Szikséges lehet a mlanyag ev6eszkdzok és edények to-
rilkozével valé szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be az
AirDry kiegészit6 funkciot.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombinalt
mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ré-
teg lathato a poharakon és edé-
nyeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blit6szer mennyisége. Alacso-
nyabb szintre allitsa be az 6blitészer szintjét.
Tul sok volt a mosogatdszer.

Szennyezddések és cseppnyo-
mok vannak a poharakon és
edényeken.

Nem elegendé az adagolt 6blitdszer mennyisége. Allitsa
magasabbra az oblitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be az
AirDry kiegészit6 funkciot.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy alacsony
a szaritasi fazis hémérséklete.

Az 6blitészer-adagolo ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak minésége
az oka. Probalkozzon masik markaval, vagy toltse fel az
Oblitészer-adagolot, és kombinalt mosogatoszer-tablettak-
kal egyitt hasznalja az 6blit6szert.

A készulék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leveg8ben
levé nedvesség kicsapodik a falakon.

Szokatlan habképz6dés moso-
gatas kozben.

Csak mosogatogépekhez készilt mosogatoszert hasznal-
jon.

Szivarog az 6blitészer-adagold. Vegye fel a kapcsolatot
egy markaszervizzel.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Rozsdafoltok lathatok az » Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd ,,A

evieszkdzokon.

mentes targyakat.

vizlagyité” c. fejezetet.
» Ezust és rozsdamentes evdeszkdzoket helyezett egymas
mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel ezist és rozsda-

Mosogatészer marad a prog- * A mosogatodszer-tabletta beragadt az adagoléba, és ezért

ram végén a mosogatoszer-

nem teljesen mosta ki a viz.

adagoldban. » Aviz nem tudja kimosni a mosogatdszert az adagolobol.

tasat.

Ellenérizze, hogy a szérokar nincs-e eltémdédve.
» Ellenérizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok nem
akadalyozzak-e a mosogatészer-adagolo fedelének kinyi-

A készilék belsejében kelle- * Lasd a ,,Belsé tisztitas” cim(i szakaszt.

metlen szag észlelhetd.

Vizkdlerakodas lathaté az
evbeszkozokon, az Uistdn és az
ajté belsejéen.

meg a készuléket.

hoz.

A so szintje alacsony; ellendrizze a feltoltés visszajelz6t.
Laza a sétartaly kupakjanak rogzitése.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.

Még akkor is hasznaljon sot, és allitsa be a vizlagyito re-
generalasat, ha kombinalt mosogatoszer-tablettakat hasz-
nal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.

* Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel, erre
a célra készllt specialis készUlléktisztitd szerrel tisztitsa

* Probaljon ki masik mosogatoszert.
» Forduljon a mosogatoszer gyartojanak tgyfélszolgalata-

Az edények fénytelenné valtak, » Ellenérizze, hogy kizarélag mosogatégépben tisztithaté

elszinezddtek vagy sérlltek.

targyakat helyezett-e a késztilekbe.

» Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipakolast.
Lasd a kosar megpakolasara vonatkozé ismertetét.

» A kényes darabokat helyezze a felsé kosarba.

A lehetséges okok megismerésére

@ nézze meg ,,Az elsé hasznalat
elétt”, a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és javaslatok”
cimi fejezetet.

MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag /
mélység (mm)

446818 - 898 / 550

Elektromos csatlakoztatas " Feszliltség (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50
Halozati viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
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Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C
Kapacitas Teriték 9
Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0
Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.50

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.
2) Ha a melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor az ener-

giafogyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

ADATTABLA

N

Mod. ... ... ... )

Prod. No. ... ... ...
Ser. No. ...

=Sk

TAJEKOZTATAS A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges 6sszes
informacié megszerzéséhez kiildjon egy e-mailt a
kévetkezé cimre:
info.test@dishwasher-production.com
Jegyezze fel az adattablan talalhatéd
termékszamot (PNC).

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A a kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfeleld konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészseglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A E tilté
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szimbdélummal ellatott késziiléket ne dobja a
haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a készuléket
a helyi Ujrahasznosité telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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